concept

Sekacek na potraviny Food chopper

Sekacik na potraviny Lebensmittel-Zerkleinerer
Rozdrabniacz zywnosci Hachoir a aliments
Elelmiszeraprité Frullatore Tritatutto

Partikas produktu smalcinatajs Picadora de alimentos
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concept < |

PODEKOVANI

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept a pfejeme Vam, abyste byli s nasim vyrobkem
spokojeni po celou dobu jeho pouzivani.

Pfed prvnim pouzitim prostudujte pozorné cely navod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby i
ostatni osoby, které budou s vyrobkem manipulovat, byly seznameny s timto navodem.

Technické parametry

Napéti 220-240V ~ 50-60Hz
Prikon 300/500 W

Hlu¢nost 67 dB(A)

Doba nepretrzitého provozu | (KB max) 35s

DULEZITA UPOZORNENI

- Nepouzivejte spotfebic jinak, nez je popsano v tomto navodu.

« Pfed prvnim pouzitim odstrante ze spotiebice viechny obaly
a marketingové materialy.

- Ovérte, zda pfipojované napéti odpovida hodnotam na typovém
Stitku spotrebice.

- Nenechavejte spotiebic¢ bez dozoru, pokud je zapnuty, popfipadé
zapojeny do zasuvky elektrického napéti.

« Odpojte spotiebic ze zasuvky elektrického napéti, neni-li pouzivan.

- PFi vypojovani spotiebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy
netahejte za pfivodni kabel, ale uchopte zastrcku a tahem ji
vypojte.

- Nedovolte détem a nesvépravnym osobam se spotiebicem
manipulovat, pouzivejte ho mimo jejich dosahu.

+ Osoby se snizenou pohybovou schopnosti, se snizenym smyslovym
vhimanim, s nedostate¢nou dusevni zpUsobilosti nebo osoby
neseznamené s obsluhou musi pouzivat spotiebic jen pod dozorem
zodpovédné, s obsluhou seznamené osoby.

- Dbejte zvysené opatrnosti, pokud je spotrebi¢ pouzivan v blizkosti
déti.

- Nedovolte, aby byl spotrebic¢ pouzivan jako hracka.
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- Zabrante tomu, aby pfivodni kabel volné visel pfes hranu pracovni
desky, kde by na ného mohly dosahnout déti.

Nepouzivejte spotiebic ve venkovnim prostiedi nebo na mokrém
povrchu, hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte jiné pfislusenstvi, nez je doporuceno vyrobcem.
Nepouzivejte spotfebi¢ s poSkozenym privodnim kabelem (i
zastr¢kou, nechte zavadu neprodlené odstranit autorizovanym
servisnim strediskem.

Netahejte a neprenasejte spotiebic za privodni kabel.

Drzte spotiebic stranou od zdroju tepla, jako jsou radiatory, trouby
a podobné. Chrante jej prfed pfimym slunecnim zarenim, vlihkosti.
Nesahejte na spotiebic vlhkyma nebo mokryma rukama.

Pfi nasazovani prislusenstvi, béhem cisténi nebo v pripadé poruchy
vypnéte spotiebic¢ a vytahnéte zastrcku ze zasuvky elektrického
napéti.

Spotrebic je vhodny pouze pro pouziti v domacnosti, neni urcen
pro komercni pouziti.

Neponotujte pfivodni kabel, zastrcku nebo spotrebic¢ do vody ani
do jiné kapaliny.

Pravidelné kontrolujte spotrebic¢ i pfivodni kabel z divodu
poskozeni. Nezapinejte poskozeny spotrebic.

Nedotykejte se pohyblivych &asti pfi pouzivani spotfebice.

Vlasy, prsty nebo casti odévu drzte pfi pouzivani z dosahu
pohyblivych &asti spotfebice.

Pfi manipulaci s nastavci dbejte zvysené opatrnosti, noze jsou
velmi ostré a mohou zpUsobit poranéni.

Pred vloZenim potravin se ujistéte, ze je nliz ve spravné poloze.
Pokud se nliz netodi nebo se toci pomalu, odpojte spotiebic
a zkontrolujte, zda je niz ve spravné poloze.

Spotrebi¢ nepouzivejte nepretrzité déle nez 35 sekund. Po této
dobé nechte alespon 2 minuty vychladnout.
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« PfisluSenstvi spotiebice se nesmi pouzivat v mikrovinné troubé.

« lhned po vypnuti motoru a vypojeni pfivodniho kabelu ze zasuvky
se mohou nékteré ¢asti jesté chvili pohybovat. Vyckejte az do
jejich uplného zastaveni.

- Pouzivejte spotiebi¢ pouze na zpracovani potravin.

- Maximalni dovolena teplota zpracovavanych potravin je 50 °C.
Nepouzivejte spotrebic na vrouci potraviny!

« Neopravujte spotrebi¢ sami. Obratte se na autorizovany servis.

- Nenechavejte zapnuty spotiebic¢ bez dozoru.

+ Nikdy neobchazejte bezpeclnostni spinace.

- Pristroj umistéte na hladky, rovny a stabilni pracovni povrch.

« Nezastrkujte zastrcku do zasuvky, aniz by byla nainstalovana
vSechna potiebna pfislusenstvi.

- Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi
a osoby se snizenymi fyzickymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem
nebo byly pouceny o pouzivani spotfebice bezpe¢nym zpisobem
a rozumi ptipadnym nebezpecim. Cisténi a udrzbu provadénou
uzivatelem nesmi provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod
dozorem. Déti mladsi 8 let se musi drzet mimo dosah spotiebice
a jeho pfivodu. Déti se se spotfebicem nesmi hrat.

Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemuze byt pripadna oprava uznana jako zaruéni.
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POPIS VYROBKU

Regulétor rychlosti (nizky vykon)
Reguldtor rychlosti (vysoky vykon)
Télo spotiebice

Viko

Tésnéni

Nédoba

NGz

Protiskluzovy krouzek

ONoOUhRWN=

concept
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NAVOD K OBSLUZE

Pred pouzitim sekacku umyjte sklenénou nadobu, viko a ndz.

Umistéte sekacek na suché a stabilni misto.

Ujistéte se, Ze je niz spravné usazen uprostied sklenéné nadoby (Obr. 1).

Vlozte potraviny do sklenéné nadoby a zkontrolujte, zda je nlz ve spravné poloze (Obr. 2).

Usadte viko sekac¢ku na sklenénou nadobu (Obr. 3).

Zapojte spotiebi¢ do zasuvky elektrického napéti (Obr. 4).

Jednou rukou drzte télo spotiebice (3) a druhou rukou stisknéte reguldtor rychlosti (1) nebo (2).

PFistroj bude pracovat, dokud neuvolnite tla¢itko regulatoru rychlosti. Ridte se pokyny pro maximalni

nepretrzitou dobu pouzivani.

8. Po uvolnéni regulatoru rychlosti pockejte, dokud se nliz sdm nezastavi. Poté odpojte spotiebic ze zasuvky
elektrického napéti.

9. Ujistéte se, ze je spotiebi¢ odpojen. Vyjméte ndz a poté potraviny.

NouhrwnN =

Upozornéni:
Pro prodlouzeni zivotnosti spotiebice dodrzujte maximalni dobu provozu, naslednou pauzu pred dalsim
pouzitim a nevkladejte potraviny s teplotou vyssi nez 50 °C.
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DOPORUCENE MNOZSTVi A DOBA SEKANI

concept

Potraviny | Maximalni mnozstvi Cas Poznédmka
Maso
- 200 g - 500 g (nakrajejte na kostky Bez kosti, Slach a klize. Pouzijte requ-
Hovezi o velikosti 30x30x30 mm) 30 sekund Iator rychlosti s vysokym vykonem.
. 200 g - 500 g (nakrajejte na kostky Bez kosti, Slach a klize. Pouzijte requ-
Veprové o velikosti 30x30x30 mm) 30 sekund Itor rychlosti s vysokym vykonem.
Zelenina
Cesnek 100g-400g 20 sekund P?u2|Jte reguldtor rychlosti s nizkym
vykonem.
Celer 209 - 209 g (nakrdjejte na platky 15 sekund P9uzute reguldtor rychlosti s vysokym
o velikosti 50 mm) vykonem.
Mrkev 100 9- 490 g (nakrajejte na kostky 10-15 sekund P9uzute reguldtor rychlosti s vysokym
o velikosti 20x20x20 mm) vykonem.
Cibule 50 9- 259 g (nakréjejte na kostky 15 sekund P9uzute reguldtor rychlosti s vysokym
o velikosti 30x30x30 mm) vykonem.
250 g (nakrajejte na kostky 5 sekund nizky vykon, 20 sekund
Brambory o velikosti 30x30x30 mm) 25 sekund vysoky vykon
Rajcata 250 5-10 sekund Ps>uzute regulator rychlosti s vysokym
vykonem.
Houby 509-110g 15 sekund P(}uzute regulator rychlosti s vysokym
vykonem.
Otechy
Mandle 2504 30 sekund Pouzijte regulator rychlosti s vysokym

vykonem.
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CISTENI A UDRZBA

« Pred cisténim odpojte sitovy kabel ze zasuvky.

+ Nikdy neponoftujte télo s motorem do vody!

+ Nepouzivejte Zddné ostré nebo abrazivni Cistici prostfedky.

« K isténi vnéjsi ¢asti krytu by mél byt pouzit pouze vihky hadiik.

+ Komponenty, které pfisly do styku s potravinami, Ize ¢istit mydlovou vodou.
» Pfed opétovnym sestavenim nechte dily dikladné vyschnout.

SERVIS

Udrzbu rozséhlejsiho charakteru nebo opravu, ktera vyzaduje zasah do vnitinich ¢asti vyrobku,
musi provést odborny servis

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

- Preferujte recyklaci obalovych materialt a starych spotiebica.
- Krabice od spotiebi¢e mlze byt dana do sbéru tfidéného odpadu.
+ Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materialu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, ze tento vyrobek nepatii do doméaciho odpadu.
Je nutné odvézt ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zatizeni.
Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit negativnim dlisledkdm pro
zZivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zpGsobeny nevhodnou likvidaci tohoto
vyrobku. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho
uradu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo

. v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

c € Tento vyrobek splruje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuiji.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez predchoziho upozornéni a vyhrazujeme
si pravo na jejich zménu.
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PODAKOVANIE

Dakujeme vam, Ze ste si kupili vyrobok znatky Concept a prajeme vam, aby ste boli s nasim vyrobkom spo-
kojni po celt dobu jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si prestudujte pozorne cely ndvod na obsluhu a potom ho uschovajte. Zaistite, aby aj
ostatné osoby, ktoré budu s vyrobkom manipulovat, boli obozndmené s tymto navodom.

Technické parametre
Napatie 220-240V ~ 50-60Hz
Prikon 300/500 W
Hlu¢nost 67 dB(A)
Maximalna prevadzkova doba (KB max) 35s

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

- Nepouzivajte spotrebic inak, nez je opisané v tomto navode.

« Pred prvym pouzitim odstranite zo spotrebica vsetky obaly
a marketingové materialy.

« Overte, Ci pripdjané napatie zodpoveda hodnotam uvedenym na
typovom Sstitku spotrebica.

« Nenechdvajte spotrebi¢ bez dozoru, ked je zapnuty, pripadne
zapojeny do zasuvky elektrického napatia.

- Odpoijte spotrebic zo zasuvky elektrického napatia, ak sa nepou-
ziva.

« Pri odpdjani z elektrickej zasuvky spotrebi¢ nikdy netahajte za
privodny kdabel, ale uchopte zastr¢cku a tahom ju odpojte.

« Nedovolte detom a nesvojpradvnym osobam manipulovat so
spotrebicom, pouzivajte ho mimo ich dosahu.

« Osoby so znizenou pohybovou schopnostou, so znizenym
zmyslovym vnimanim, s nedostato¢nou dusevnou sposobilostou
alebo osoby neoboznamené s obsluhou musia pouzivat spotrebic
iba pod dozorom zodpovednej osoby, oboznamenej s obsluhou.

« Dbajte na zvysenu opatrnost, ak sa spotrebi¢ pouziva v blizkosti
deti.

« Nedovolte, aby sa spotrebi¢ pouzival ako hracka.

RM 3270
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- Zabrante tomu, aby privodny kabel volne visel cez hranu pracovnej
dosky, kde by nart mohli dosiahnut deti.

« Nepouzivajte spotrebi¢ vo vonkajsom prostredi alebo na mokrom
povrchu, hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom.

« Nepouzivajte iné prislusenstvo, nez je odporucané vyrobcom.

« Nepouzivajte spotrebi¢ s poskodenym privodnym kablom alebo
zastrckou, nechajte chybu ihned odtranit v autorizovanom
servisnom stredisku.

- Netahajte a neprenasajte spotrebic za privodny kabel.

+ Spotrebi¢ umiestnite bokom od zdrojov tepla, ako su radiatory,
rdry a podobne. Chrante ho pred priamym slne¢nym ziarenim,
vlihkostou.

- Nedotykajte sa spotrebica vlhkymi alebo mokrymi rukami.

« Pri nasadzovani prislusenstva, pocas Cistenia alebo v pripade
poruchy spotrebi¢ vypnite a vytiahnite zastr¢cku zo zasuvky
elektrického napatia.

+ Spotrebic je vhodny len na pouzitie v domacnosti, nie je urceny
na komercné pouzitie.

« Neponarajte privodny kabel, zastrcku alebo spotrebic do vody
ani do inej kvapaliny.

« Pravidelne kontrolujte spotrebic aj privodny kabel kvoli moznému
poskodeniu. Nezapinajte poskodeny spotrebic.

- Nedotykajte sa pohyblivych Casti pri pouzivani spotrebica.

- Vlasy, prsty alebo casti odevu drzte pri pouzivani mimo dosahu
pohyblivych casti spotrebica.

« Pri manipuldcii s nadstavcami dbajte na zvy3enu opatrnost, noze
su velmi ostré a moézu sposobit poranenie.

« Pred vlozenim potravin sa ubezpecte, ze n6z je v spravnej polohe.

« Ak sa n6z netoci alebo sa tocli pomaly, odpojte spotrebic
a skontrolujte, Ci je n6z v spravnej polohe.

« Spotrebi¢ nepouzivajte nepretrzite viac nez 35 sekund. Po tejto
dobe ho nechajte aspor 2 minuty vychladnut.

RM 3270
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« Prislusenstvo spotrebica sa nesmie pouzivat v mikrovinnej rure.

« Ihned po vypnuti motora a odpojeni privodného kabla zo zasuvky
sa mozu niektoré Casti este chvilu pohybovat. Pockajte az do ich
Uplného zastavenia.

« Pouzivajte spotrebic iba na spracovanie potravin.

- Maximalna dovolena teplota spracovavanych potravin je 50 °C.
Nepouzivajte spotrebi¢ na vriace potraviny!

« Neopravujte spotrebi¢ sami. Obratte sa na autorizovany

« Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

« Nikdy neobchadzajte bezpecnostné spinace.

« Pristroj umiestnite na hladky, rovny a stabilny pracovny povrch.

+ Nezastrkujte zastrcku do zasuvky, bez toho aby boli nainstalované
vsetky potrebné prislusenstva.

« Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie
a osoby so znizenymi fyzickymi alebo mentalnymi schopnostmi
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom
alebo boli poucené o pouzivani spotrebi¢a bezpe¢nym sposobom
a rozumia pripadnym nebezpelenstvam. Cistenie a udrzbu
vykonavanu uzivatelom nesmu vykondvat deti, ak nie su starsie
ako 8 rokov a pod dozorom. Deti mladsie ako 8 rokov sa musia
zdrzovat mimo dosah spotrebica a jeho privodu. Deti sa so
spotrebi¢om nesmu hrat.

Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, nemoéze byt pripadna oprava uznana ako zaruéna.
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POPIS VYROBKU

Regulator rychlosti (nizky vykon)
Regulator rychlosti (vysoky vykon)
Telo spotrebica

Veko

Tesnenie

Nédoba

No6z

Protismykovy kruzok

PNoUnARWN=

concept
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NAVOD NA OBSLUHU

Pred pouzitim sekacika umyte sklenenu nadobu, veko a noz.

Sekacik umiestnite na suché a stabilné miesto.

Ubezpecte sa, ze n6z je spravne usadeny uprostred sklenenej nadoby (obr. 1).

Potraviny vlozte do sklenenej nadoby a skontrolujte, ¢i n6z je v spravnej polohe (obr. 2).

Veko sekacika usadte na sklenent nadobu (obr. 3).

Spotrebic zapojte do zasuvky elektrického napétia (obr. 4).

Jednou rukou drzte telo spotrebica (3) a druhou rukou stlacte reguldtor rychlosti (1) alebo (2). Pristroj

bude pracovat, dokym neuvolnite tlacidlo regulatora rychlosti. Riadte sa pokynmi pre maximalnu

nepretrzitu dobu pouzivania.

8. Po uvolneni reguldtora rychlosti pockajte, dokym sa néz sdm nezastavi. Potom spotrebi¢ odpojte zo
zasuvky elektrického napétia.

9. Ubezpecte sa, Ze spotrebic je odpojeny. Vyberte n6z a potom potraviny.

NouhrwnN =

Upozornenie:
Pre predlzenie Zivotnosti spotrebica dodrzujte maximalnu dobu pouzivania, naslednu pauzu pred dal$im
pouzitim a nevkladajte potraviny s teplotou vyssou nez 50 °C.
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ODPORUCANE MNOZSTVO A DOBA SEKANIA

concept

Potraviny | Maximalne mnozstvo Cas Poznamka
Maso
- 200 g - 500 g (pokrajajte na kusky , Bez kosti, Sliach a koze. PouZzite regu-
Hovadzie velkosti 30 x 30 x 30 mm) 30 sektind Iator rychlosti s vysokym vykonom.
L 200 g - 500 g (pokréjajte na kusky . Bez kosti, Sliach a koZe. Pouzite regu-
Bravcove velkosti 30 x 30 x 30 mm) 30 sektind Iator rychlosti s vysokym vykonom.
Zelenina
Cesnak 100g-400g 20 sekdnd P?u2|te reguldtor rychlosti s nizkym
vykonom.
Zeler 209- 2.00 g (pokrajajte na platky 15 sekind P9u2|te reguldtor rychlosti s vysokym
velkosti 50 mm) vykonom.
Mrkva 1009 —.400 g (pokrajajte na kocky 10-15 sekdnd P9u2|te regulator rychlosti s vysokym
velkosti 20 x 20 x 20 mm) vykonom.
S 50 g - 250 g (pokrajajte na kocky , Poutzite reguldtor rychlosti s vysokym
Cibula velkosti 30 x 30 x 30 mm) 15 sekind vykonom.
. 250 g (pokréjajte na kocky . 5 sekund nizky vykon, 20 sekund
Zemiaky velkosti 30 x 30 x 30 mm) 25 sekiind vysoky vykon
Paradajky 2509 5-10 sekund Sglgjssr;egulator rychlosti s vysokym
Huby 509-110g 15 sekiind P(}uzute regulator rychlosti s vysokym
vykonem.
Orechy
Mandle 250 30 sekdind Pouzite regulator rychlosti s vysokym

vykonom.
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CISTENIE A UDRZBA

« Pred cistenim odpojte sietovy kabel zo zasuvky.

+ Nikdy neponarajte telo s motorom do vody!

» Nepouzivajte Ziadne ostré alebo abrazivne cistiace prostriedky.

- K isteniu vonkajsej casti krytu by mala byt pouzitéd len vihka handricka.

» Komponenty, ktoré prisli do kontaktu s potravinami, mozno ¢istit mydlovou vodou.
«+ Pred zostavenim prislusenstva nechajte diely dékladne vyschnut.

SERVIS

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktora vyzaduje zasah do vnutornych ¢asti vyrobku, musi
vykonat odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

- Preferujte recyklaciu obalovych materidlov a starych spotrebicov.
. Skatula od spotrebi¢a moze byt dana do zberu triedeného odpadu.
«+ Plastové vrecka z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materidlu na recyklaciu.

Recyklacia spotrebica na konci jeho zZivotnosti:

Symbol na vyrobku alebo jeho baleni udava, Ze tento vyrobok nepatri do domaceho odpadu.
Je nutné odniest ho do zberného miesta pre recyklaciu elektrického a elektronického
zariadenia. Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete zabranit negativnym
dosledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak boli spdsobené nevhodnou
likvidaciou tohto vyrobku. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku zistite na
prislusSnom miestnom urade, sluzby pre likvidaciu domaceho odpadu alebo v obchode, kde

I ste vyrobok zakupili.
c € Tento vyrobok spliia véetky zékladné poziadavky smernic EU, ktoré sa naf vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych 3pecifikdcidach sa m6zu menit bez predchadzajuceho upozornenia
a vyhradzujeme si pravo na ich zmenu.

RM 3270






concept B

PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy Panstwu petnej satysfakcji podczas jego
uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac catg instrukcje obstugi, zachowujac ja na przysztosc.
Prosimy upewnic sie, aby takze pozostate osoby, ktére beda postugiwaty sie urzadzeniem, zapoznalty sie z
niniejszg instrukcja.

Parametry techniczne
Napiecie 220-240V ~ 50-60Hz
Pobér mocy 300/500 W
Poziom halasu 67 dB(A)
Maksymalny czas pracy urzadzenia (KB max) 35 sekund

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

« Nie nalezy uzywac urzadzenia w sposéb inny niz podano
W niniejszej instrukcji.

« Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy usung¢ z urzadzenia
wszystkie elementy opakowania i wyjg¢ materiaty marketingowe.

« Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci odpowiada wartosciom
podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia.

. Jezeli urzadzenie jest witgczone lub podtaczone do gniazdka
elektrycznego, nie nalezy pozostawiac go bez nadzoru.

« Kiedy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtaczyc zasilanie.

- Wytaczajac urzadzenie z gniazdka, nie wolno szarpac za przewéd
zasilajacy, nalezy chwyci¢ wtyczke i pociagnac za nia.

- Nalezy chroni¢ dzieci oraz osoby nieodpowiedzialne przed
korzystaniem z urzadzenia. Nalezy korzysta¢ z urzadzenia poza
ich zasiegiem.

- Osoby niepetnosprawne ruchowo lub umystowo, osoby
nieodpowiedzialne lub osoby, ktére nie zapoznaty sie z niniejsza
instrukcja, mogg uzywac urzadzenia tylko pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej, zaznajomionej z obstuga.

- Jezeli w trakcie pracy urzadzenia w poblizu znajduja sie dzieci,
nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc.

RM 3270
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« Nie nalezy pozwoli¢ na to, aby urzadzenie stuzyto dzieciom do
zabawy.

 Nalezy uwaza¢, aby przewdd zasilajacy nie zwisat przez krawedz
stotu lub ptyty kuchennej - grozi to sciggnieciem urzadzenia przez
dzieci.

« Urzadzenia nie nalezy uzywaé na zewnatrz ani stawia¢ go na
mokrych powierzchniach - grozi to porazeniem pradem
elektrycznym.

« Nalezy uzywac wytacznie akcesoriow zalecanych przez producenta.

- Nie nalezy uzywac urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajagcym lub wtyczka, naprawe usterki nalezy bezzwtocznie
zleci¢ autoryzowanemu serwisowi.

- Nie nalezy przemieszczac urzadzenia, ciggnac go lub przenoszac
za przewdd zasilajacy.

« Urzadzenie nalezy trzymac z dala od zrodet ciepfa, takich jak kalory-
fery, piekarniki i tym podobne. Nalezy chronic je przed bezposrednim
oddziatywaniem promieniowania stonecznego i wilgocia.

« Nie wolno dotykac¢ urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.

- Podczas montazu akcesoridow, czyszczenia urzadzenia lub
w przypadku awarii nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke
z gniazdka elektrycznego.

« Produkt jest przeznaczony wyfacznie do uzytku domowego, nie
nadaje sie do wykorzystania komercyjnego.

« Nie wolno zanurza¢ przewodu zasilajacego, wtyczki ani samego
urzadzenia w wodzie ani innych cieczach.

- Nalezy regularnie kontrolowac urzadzenie i przewdd zasilajacy pod
katem ewentualnych uszkodzen. Nie nalezy wtgcza¢ uszkodzonego
urzadzenia.

- Nie nalezy dotykac ruchomych czesci urzadzenia podczas jego pracy.

- Nalezy uwaza¢, aby podczas pracy urzadzenia trzymac wtosy, palce
lub czesci odziezy poza zasiegiem jego ruchomych czesci.

« Manipulujac nasadkami nalezy zachowywac szczegdlng ostroznos¢,
noze sg bardzo ostre i mogg spowodowac zranienie.
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« Zanim witozysz zywnos¢, upewnij sie, ze ostrze znajduje sie we
wiasciwej pozyc;ji.

- Jezeli ostrze nie obraca sie lub obraca si powoli, odtacz urzadzenie
i sprawdz, czy ostrze znajduje sie we wiasciwej pozycji.

- Nie uzywaj urzadzenia nieprzerwanie dtuzej niz 35 sekund. Po
tym czasie odczekaj co najmniej 2 minuty, az ostygnie.

« Akcesoriow urzadzenia nie wolno podgrzewa¢ w kuchence
mikrofalowe;j.

- Zaraz po wylaczeniu silnika i odfaczeniu przewodu zasilajgcego
z gniazdka, niektore czesci moga jeszcze pozostawac w ruchu.
Nalezy odczeka¢, dopdki ruch zupetnie nie ustanie.

« Urzadzenie powinno byc¢ uzywane tylko do zywnosci.

« Miksowana zywnos¢ moze miec temperature nie wyzszg niz 50°C.
Nie nalezy uzywac do gotujacej sie zywnosci!

- Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy urzadzenia.
W tym celu nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

- Nie pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia bez nadzoru.

+ Nikdy neobchazejte bezpecnostni spinace.

- Urzadzenie umiesci¢ na gtadkiej, ptaskiej i stabilnej powierzchni.

« Nie nalezy wktadac¢ wtyczki do gniazdka elektrycznego dopdki
nie beda zamontowane wszystkie niezbedne akcesoria.

« Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizy-
cznych, umystowych i przez osoby o braku doswiadczenia i zna-
jomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzér lub instruktaz
odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposdb, tak aby
zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu. Jezeli
w trakcie pracy urzadzenia w poblizu znajduja sie dzieci, nalezy
zachowac szczegolng ostroznos¢. Urzadzenia nie nalezy uzywacd
jako zabawki.

W przypadku nieprzestrzegania wskazowek producenta, ewentualne naprawy nie beda uznawane
jako gwarancyjne.
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OPIS PRODUKTU

Regulacja predkosci (mata moc)
Regulacja predkosci (duza moc)
Korpus urzadzenia

Pokrywa

Uszczelka

Pojemnik

Ostrze

Pierscien antyposlizgowy

PNoUAWN=
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INSTRUKCJA OBStUGI

1. Przed uzyciem rozdrabniacza umyj szklany pojemnik, pokrywe oraz ostrze.

2. Umiesc rozdrabniacz w suchym i stabilnym miejscu.

3. Upewnij sie, ze ostrze jest prawidtowo umieszczone w srodku szklanego pojemnika (Rys. 1).

4. Umies¢ zywnos¢ w szklanym pojemniku i sprawdz, czy ostrze znajduje sie we wiasciwej pozycji (Rys.
2).

5. Umies¢ pokrywe rozdrabniacza na szklanym pojemniku (Rys. 3).

6. Podtacz urzadzenie do gniazdka elektrycznego (Rys. 4).

7. Jedna reka trzymaj korpus urzadzenia (3) i druga reka nacisnij regulator predkosci (1) lub (2). Urzadzenie
bedzie dziata¢ do momentu zwolnienia przycisku regulatora predkosci. Stosuj sie do instrukgji dotyczacych
maksymalnego nieprzerwanego czasu uzywania.

8. Po zwolnieniu regulatora predkosci poczekaj, az ostrze sie samo zatrzyma. Nastepnie odfgcz urzadzenie
od gniazdka elektrycznego.

9. Upewnij sie, ze urzadzenie jest odtaczone. Wyjmij ostrze, a nastepnie zywnos¢.

Rys. 1 Rys. 2 Rys. 3 Rys. 4

Przestroga:
Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ urzadzenia, nalezy przestrzega¢ maksymalnego czasu pracy, nastepnej przerwy
przed kolejnym uzyciem i nie wktada¢ zywnosci o temperaturze powyzej 50°C.
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ZALECANA ILOSC | CZAS ROZDRABNIANIA

concept

Zywno$¢ | Maksymalna ilos¢ Czas Pamietaj
Mieso
. 200 g -500 g (pokroéj w kostki Bez kosci, $ciegien i skory. Uzyj regu-
Wolowina o wielkosci 30 x 30 x 30 mm) 30 sekund latora predkosci o duzej mocy.
- . 200 g - 500 g (pokroéj w kostki Bez kosci, Sciegien i skéry. Uzyj regu-
Wieprzowina o wielkosci 30 x 30 x 30 mm) 30 sekund latora predkosci o duzej mocy.
Warzywa
Czosnek 100g-400g 20 sekund Uzyj regulatora predkosci o niskiej
mocy.
Seler 20 9- 20,0.9 (pokréj w plastry 15 sekund Uzyj regulatora predkosci o duzej
o wielkosci 50 m) mocy.
Marchew 100_9 - 400 g (pokroj w kostki 10-15 sekund Uzyj regulatora predkosci o duzej
o wielkosci 20 x 20 x 20 mm) mocy.
Cebula 50 g - 259g (pokrdéj w kostki 15 sekund Uzyj regulatora predkosci o duzej
o wielkosci 30 x 30 x 30 mm) mocy.
Ziemniaki 250 g (pokréj w kostki o wielkosci 25 sekund 5 sekund niska moc, 20 sekund
30x30x30mm) wysoka moc.
Pomidory 250 5-10 sekund Uzyj regulatora predkosci o duzej
mocy.
Grzyby 509-110g 15 sekund Uzyj regulatora predkosci o duzej
mocy.
Orzechy
Migdaly 250 30 sekund Uzyj regulatora predkosci o duzej

mocy.

RM 3270



concept

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

+ Przed przystapieniem do czyszczenia, nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy
+ Nigdy nie zanurzaj korpusu z silnikiem w wodzie!

+ Nie stosowac zadnych ostrych lub sciernych srodkéw czyszczacych.

+ Do czyszczenia obudowy nalezy stosowac tylko wilgotne $ciereczki.

» Elementy majce kontakt z zywnoscig mozna my¢ woda z mydtem.

+ Przed ponownym montazem pozostaw czesci do wyschniecia.

SERWIS

Konserwacje o wiekszym zakresie lub naprawy wymagajace ingerencji w elementy wewnetrzne urzadzenia
nalezy zleci¢ profesjonalnemu serwisowi.

OCHRONA SRODOWISKA

« Preferuj odzysk materiatéw opakowaniowych i starych urzadzen elektrycznych.
+ Pudto urzadzenia elektrycznego mozna oddac do punktu odbioru odpadéw segregowanych.
- Torebki foliowe z polietylenu (PE) nalezy odda¢ do punkcie odbioru materiatéw do odzysku.

Recykling urzadzenia elektrycznego po uptywie jego zywotnosci:

Symbol znajdujacy sie na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, iz urzadzenia nie nalezy
utylizowac razem ze zwyktym odpadem domowym. Nalezy przekaza¢ go do punktu odbioru
urzadzen elektrycznych i elektronicznych, do recyklingu. Zapewniajac whasciwa utylizacje
urzadzenia, pomagamy zapobiega¢ negatywnym oddziatywaniom na srodowisko i zdrowie
ludzkie, ktére mogtyby skutkowac nieodpowiednig likwidacja produktu. Szczegdétowe
informacje o recyklingu urzadzenia uzyska¢ mozna w odpowiednim urzedzie gminy,
. przedsiebiorstwie zapewniajacym ustugi utylizacji odpadu domowego lub w sklepie,
w ktérym zakupiono produkt.

c € Ten produkt spetnia wszystkie zasadnicze wymagania dyrektyw UE, ktére go dotycza.

Zmiany w tekscie, projektowe i techniczne specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia, zastrzegamy
sobie prawo do ich zmiany.
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KOSZONET

K&szonjik, hogy megvasarollta a Concept termékét. Kivanjuk, hogy termékiinkkel sokdig elégedett legyen.

Elsé hasznalat el6tt figyelmesesen olvasse el a hasznélati Gtmutatdt és azt 6rizze meg. Gondoskodjon arrdl,
hogy mas a gépet kezel6 személyek e hasznélati Gtmutatét megismerjék.

Muszaki adatok
Fesziltség 220-240V ~ 50-60Hz
Teljesitmény 300/500 W
Zajszint 67 dB(A)
Folyamatos lizemelési hossz (KB max) 6 masodperc

FONTOS OVINTEZKEDESEK

« A készuléket ne haszndlja masra, mint amire tervezték az Utmutaté
szerint.

« Az elsé hasznadlat el6tt tavolitsa el a készilék valamennyi
csomagolasat,.

« A késziiléket csakis a tipustablan szereplé adatok szerint
csatlakoztassa és Uizemeltesse.

« A késziiléket bekapcsolt vagy konnektorba csatlakoztatott
allapotban sose hagyja feltigyelet nélkdill.

« Ha nem hasznalja a késztiléket, huzza ki a halézati csatlakozot.

« Ne a tapkabelnél fogva huzza ki a késziiléket a haldzati aljzatbdl,
hanem a csatlakozénal fogva hizza ki az aljzatbol.

« A készilék hasznalatat ne engedje gyermekeknek.

« A késziléket csokkent szellemi, érzékszervi vagy mentalis
fogyatékkal él6 vagy tapasztalatlan személyek is hasznalhatjak
feligyelet mellett, vagy ha megtanultak a késziilék biztonsagos
hasznalatat és megértették az abbdl eredd veszélyeket.

« A készuléket és annak csatlakozovezetékét tartsa tavol
a gyermekektol.

- Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

« A készuléket és annak csatlakozovezetékét tartsa tavol
a gyermekektdl.
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« A késziiléket ne hasznalja szabadban, vagy nedves feliileten, fennall
az aramutés veszélye fenyeget.

« A készulékhez csak a gyarto altal ajanlott tartozékokat hasznaljon.

« Ne haszndlja a készuléket sérult tabkabellel vagy csatlakozéval,
forduljon szakszervizhez.

« A késziiléket ne mozgassa vagy helyezze at a tapkabelnél fogva.

« Ne tegye a késziiléket elektromos vagy gazf6zore, nyilt [ang vagy
hoforras kozelébe. Ne tegye ki kdzvetlen napfénynek, sugarzasnak,
nedvességnek.

+ A készulékhez ne érjen nedves vagy vizes kézzel.

- Valassza le a késziiléket az elektromos halézatrdél, ha felligyelet
nélkul hagyja, tovabba dsszeszerelés, szét-szedés, illetve tisztitas
elétt.

« A késziiléket haztartasban val6 hasznalatra tervezték, ne hasznalja
ipari kdrnyezetben.

- A tapkabelt, csatlakozot, vagy a készuléket ne meritse vizbe vagy
mas folyadékba.

« Rendszeresen ellendrizze a késziiléket és a tapkabelt is, nem sértiltek-
e. A sérult készuléket ne kapcsolja be.

« Ne nyuljon a késziilék forgé elemeihez.

« A készulék mozgé részeit tartsa tavol az ujjaitdl, hajatol, ruhazatatol.

- A fémlapatok és a lemez nagyon élesek, kezelje ket dvatosan,
sérulést okozhatnak.

« Miel6tt az élelmiszert beteszi, gy6z6djon meg rdla, hogy a kés
a megfelel6 poziciéban all.

- Ha a kés nem forog vagy lassan forog, hiizza ki a késziiléket, és
ellendrizze, megfelel6 allasban van-e a kés.

« A készlléket ne hasznalja folyamatosan 35 masodpercnél tovabb.
Ennyi id6 elteltével hagyja legaldbb 2 percig hdilni.

« A készulék tartozékai nem hasznalhatéak mikrohullamu siitében.

« A motor ledllasat és a tapkabel aljzatbdl valo kihuzasat kovetéen
néhany elem még kis ideig foroghat.
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Varjon addig, amig teljesen le nem allnak.

« A késziléket csak élelmiszer feldolgozasara hasznalja.

« Afeldolgozandé élelmiszerek maximalis megengedett hémérsékle-
te 50 °C. A késziiléket ne hasznalja forrasban Iévo élelmiszerekre!

« A készulék mindennemdi javitasat és beallitasat bizza szakszervizre.

« A késziléket ne hagyja bekapcsolva felligyelet nélkdil.

« Soha ne hagyja figyelmen kivil a biztonsagi kapcsoldkat.

« A késziléket sima, stabil és szaraz felliletre tegye.

« A csatlakozét soha ne csatlakoztassa az aljzathoz valamennyi
szlikséges tartozék osszeszereléséig.

« A késziiléket legalabb 8 éves gyermekek, valamint csokkent fizikai,
értelmi vagy mentalis képesséqgu, illetve megfeleld tapasztalatok
és ismeretek hijan |évé személyek akkor hasznalhatjak, ha
szamukra biztositjak a felligyeletet és az Utmutatast a készilék
biztonsagos hasznalatara vonatkozéan, és ha megértik az ezzel
jaré veszélyeket. A gyermekek ne jatsszanak a készulékkel.
A tisztitdst és a felhasznal6i karbantartast nem végezhetik
gyermekek felligyelet nélkdil.

Ha nem tartja be a gyarté6 utasitasait, az esetleges javitas nem keriil garancialis javitasként
elfogadasra
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TERMEKLEIRAS

Sebességszabalyzé (alacsony teljesitmény)
Sebességszabalyzé (magas teljesitmény)
A késziilék haza

Fedél

Tomités

Edény

Kés

Csuszasgatlé gydrd

KNoUAWN=
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FELHASZNALOI KEZIKONYV

1. Az apritd hasznalata el6tt mossa el az livegedényt, a fedelet és a kést.

2. Helyezze az apritét széraz, stabil helyre.

3. Gybzb6djon meg rola, hogy a kés megfeleléen van feltéve az ivegedény kozepére (1. dbra).

4. Tegye be az élelmiszert az Givegedénybe, és ellendrizze, hogy a kés megfelelé pozicioban van-e
(2. dbra).

5. Tegye fel az aprit6 fedelét az livegedényre (3. dbra).

6. Csatlakoztassa a készlléket a halézati aljzathoz (4. dbra).

7. Az egyik kezével tartsa a készllék hazat (3), a masik kezével nyomja a sebességszabalyzot (1) vagy (2).
A készulék mindaddig muikodik, amig el nem engedi a sebességszabalyzé gombot. Kévesse a maximalis
megszakitas nélkili hasznalati idétartamra vonatkozé utasitast.

8. A sebességszabalyzé elengedése utan varja meg, mig a kés magatél meg nem all. Azutan huzza ki
a készlléket a halozati aljzatbdl.

9. Gybzb6djon meg rola, hogy a készllék nincs csatlakoztatva. Vegye ki a kést, majd az élelmiszert.

1. 4bra 2.4bra 3.abra 4, dbra

Figyelmeztetés:
A készllék élettartamanak meghosszabbitasa érdekében tartsa be a maximalis miikodési id6t, az azt kovetd
szlinetet a kdvetkezd hasznalatig, és ne tegyen bele 50°C-nal melegebb élelmiszert.
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AZ APRITRAS JAVASOLT MENNYISEGE ES IDOTARTAMA

Elelmiszerek | Maximalis mennyiség 1d6 Megjegyzés
Hus
200 g- 500 g (vagdossa fel ) Csont, inak és bor nélkul. A sebessé-
Marha 30x30x30mm-es kockakra) 30 masodperc gszabélyz()t magas teljesitményen
hasznalja.
Sertés 200 g- 500 g (vagdossa fel 30 masodperc Csong,lilnak,es bor nelk?" A set?esse—
30x30x30mm-es kockakra) p gsza ?.yzot magas teljesitményen
hasznalja.
Z6ldség
Fokhagyma 100g-400g 20 masodperc A,sek,>essegszabal}70t alacsony telje-
sitményen hasznalja.
Zeller 20 g - 200 g (vagdossa fel 15 masodperc A se!;)essegszabél.yzot magas telje-
50 mme-es szeletekre) sitményen haszndlja.
. . 100 g — 400 g (vagdossa fel . . A sebességszabalyz6t magas telje-
Sérgarépa 20x20x20mm-es kockakra) 10-15 mésodperc sitményen hasznalja.
50 g - 250 g (vagdossa fel [ A sebességszabalyzét magas telje-
Hagyma 30x30x30mm-es kockakra) 15 mésodperc sitményen haszndlja.
250 g (vagdossa fel ) 5’ m,ésodpercig’ alacsohy telje-
Burgonya 25 mésodperc sitmény, 20 masodpercig magas

30x30x30mm-es kockakra)

teljesitmény

A sebességszabalyzét magas telje-

Paradicsomcata | 250 g 5-10 masodperc | . ", P
sitményen hasznalja.
Gomba 50g-110g 15 mésodperc A se!aessegszabéllyzot magas telje-
sitményen hasznalja.
Dié
Mandula 250 30 masodperc A sebességszabalyzét magas telje-

sitményen hasznalja.
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TISZTIiTAS ES KARBANTARTAS

« Tisztitas el6tt huzza ki a tapkabelt az aljzatbdl.

+ A késziilék hazat soha se meritse vizbe!

+ Ne hasznaljon éles vagy abbraziv tisztitéeszkozoket.

+ A késziilék kiils6 boritasanak tisztitadsara hasznaljon benedvesitett rongyot.

+ Minden alkatrészt, amelyik érintkezésbe keril az élelmiszerrel, szappanos vizzel lehet lemosni.
- Miel6tt Gjra Osszerakja, varja meg, mig az alkatrészek alaposan megszaradnak.

SZERVIZ

A jelentésebb karbantartasokat és javitasokat — amelyek a késziilék megbontasaval jarnak — csak a szakszer-
viz végezheti el!

KORNYEZETVEDELEM

» A csomagoldanyagokat és a régi haztartasi gépeket adja le az Ujrafeldolgozassal foglalkozé
gyljtéhelyeken!

« A készilék kartondobozat a papirhulladék-gyjté konténerbe dobja ki!

- A muanyag zacskokat (PE) tegye a mianyagok hulladékgy(ijté konténerébe!

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitése

Ez a jelzés a terméken vagy a kiséré dokumentacidban azt jelzi, hogy az elektromos vagy
elektronikus termék nem dobhaté haztartasi hulladék kozé. A helyes megsemmisitéshez és
Ujrafelhasznalashoz ezen termékeket a kijel6lt hulladékgydijté helyre adja le! Az EU
orszagaiban vagy mas eurépai orszagokban a termékek visszavalthatok az eladdhelyen,
azonos Uj termék vasarlasanal. A termék helyes megsemmisitésével segit megel6zni az
élokornyezetre és emberi egészségre kockazatos lehetséges veszélyek kialakulasat, amelyek

I a hulladék helytelen kezelésével adodhatnanak. Tovabbi részletekrél érdeklédjon a helyi
hatdsagnal, vagy a legkozelebbi gyujtéhelyen! Az ilyen fajta hulladék helytelen megsemmisi-
tése a helyi el6éirasokkal 6sszhangban birsaggal sujthato!

< € Ez a termék teljesiti minden ra vonatkozd EU iranyelv alapveté kovetelményét.

Viltoztatasok a szovegben, kivitelben és miszaki jellemzékben elézetes fi gyelmeztetés nélkil torténhetnek
és minden modositasra vonatkozd jog fenntartva.
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PALDIES

Pateicamies, ka esat iegadajies Concept ierici. Ceram, ka busit apmierinats ar masu izstradajumu visu ta
kalposanas laiku.

Pirms sakat izmantot ierici, ladzu, rapigi izlasiet ekspluatacijas rokasgramatu. Glabajiet rokasgramatu drosa
vieta, lai nepiecieSamibas gadijuma varétu to parlasit. Nodrosiniet, lai ari citi cilvéki, kas izmanto $o ierici,
pirms $is ierices lietosanas batu iepazinusies ar noradijumiem.

Tehniskie raksturlielumi
Spriegums 220-240V ~ 50-60Hz
Jauda 300/500 W
Troksna limenis 67 dB(A)
Maksimalais darbibas laiks (KB maks.) 35 sekundes

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

- Lietojiet So ierici tikai ta, ka izklastits Saja ekspluatacijas
rokasgramata.

+ Pirms pirmas ierices izmanto3anas reizes nonemiet visu iepako-
jumu un reklamas materialus.

- Parliecinieties, ka elektrotikla spriegums atbilst spriegumam,
kas ir minéts uz tehnisko pamatdatu plaksnites.

+ Neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir ieslégta vai pat tikai
pievienota elektrotikla rozetei.

« Atvienojiet ierici no elektrotikla, kad nelietojat to.

« Atvienojot ierici no sienas kontaktligzdas, nekad neraujiet
elektribas vadu. Satveriet spraudkontaktu un atvienojiet to, viegli
pavelkot.

+ Nelaujiet ar ierici darboties bérniem vai personam bez attiecigam
iemanam.

« Personam ar ierobezotam kustibu spéjam, ierobezotu manu
uztveri, nepietiekamam gara spéjam vai cilvekiem, kas
neparzina pareizu ierices izmantoSanu, ta ir jaizmanto tikai
atbildigas, zinosas personas uzraudziba.

- Ja ierices izmanto3anas laika tuvuma ir bérni, ievérojiet papildu
piesardzibu.
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+ Nelaujiet izmantot ierici ka rotallietu.

« Nodrosiniet, lai elektribas vads nebutu darba zona un tam nevarétu
piekl|at bérni.

- Nelietojiet ierici arpus telpam vai uz mitras virsmas. lespéjams
elektriskas stravas trieciens!

- Izmantojiet tikai razotaja ieteiktos piederumus.

« Neizmantojiet ierici ar bojatu elektribas vadu vai spraudkontaktu.
Lai veiktu bojatu detalu labosanu vai nomainu, nekavejoties
sazinieties ar pilnvarotu servisa apkalpes centru.

 Nevelciet un neparvietojiet ierici, velkot to aiz elektribas vada.

 Novietojiet ierici drosa attaluma no tadiem siltuma avotiem ka
radiatori, krasnis u. tml. Nepaklaujiet ierici tieSu saules staru vai
mitruma iedarbibai.

- Nepieskarieties iericei ar mitram vai slapjam rokam.

« Pirms piederumu uzstadisanas, apkopes vai jebkada bojajuma
gadijuma izslédziet ierici un atvienojiet vadu no elektrotikla.

- lerice ir paredzéta tikai majsaimniecibas vajadzibam. Ta nav
paredzéta ekspluatacijai komercnolukos.

- Nepielaujiet elektribas vada, spraudkontakta vai ierices noklusanu
adent vai cita Skidruma.

« Regulari parbaudiet, vai ierice un elektribas vads nav bojati. Bojatu
ierici nedrikst ieslégt!

- lerices ekspluatacijas laika nepieskarieties tas kustigajam dalam.

- Ekspluatacijas laika parliecinieties, ka mati, pirksti un apgérbs
ir drosa attaluma no ierices kustigajam dalam.

- Piesardzigi rikojieties ar pagarinajumiem, jo asmeni ir |oti asi un
var izraisit traumu.

« Pirms partikas produktu ievietosanas parliecinieties, ka asmens ir
novietots pareizi.

- Jatas negriezas, griezas parak |éni, atvienojiet ierici un parbaudiet,
vai asmens ir pareizi ievietots.
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+ Neizmantojiet ierici nepartraukti ilgak par 35 sekundem. Péc 3a
laika |aujiet iericei vismaz 2 minUtes atdzist.

« lerices piederumus nedrikst izmantot mikrovilnu krasni.

- Dazas ierices dalas var turpinat kustibu vél bridi péc motora
izslégsanas un elektribas vada atvieno$anas no kontaktligzdas.
Uzgaidiet, lidz kustiba ir pilniba aptureta.

« Izmantojiet ierici tikai partikas produktu apstradei.

« Maksimala atlauta ar ierici apstradajamo partikas produkta
temperatura ir 50°C. Neizmantojiet |oti karstus produktus!

- Ir aizliegts labot ierici patstavigi. Sazinieties ar pilnvaroto servisa
apkalpes centru.

- Neatstajiet bez uzraudzibas ieslégtu ierici.

+ Neizjauciet drosibas sledzus.

- Novietojiet ierici uz gludas, lidzenas un stabilas darba virsmas.

+ Neievietojiet kontaktdaksu ligzda, kamer nav uzstaditi visi
nepiecieSamie piederumi.

« So ierici drikst lietot bérni vecuma no 8 gadiem, ka ari personas
ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spé&jam vai
ar pieredzes un zinasanu trakumu, ja vini tiek uzraudziti vai
viniem ir sniegtas instrukcijas par ierices drosu lietosanu un vini
saprot iespéjamos riskus. Tirisanu un apkopi bérni nedrikst veikt
bez uzraudzibas. Nelaujiet izmantot ierici ka rotallietu. Izmantojiet
tikai raZzotaja ieteiktos piederumus. Ja ierices izmantoSanas laika
tuvuma ir bérni, ievérojiet ipasu piesardzibu.

Razotaja noradijumu neievérosanas dél var tikt atteikts garantijas remonts.
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IERICES APRAKSTS

Atruma regulators (zema jauda)
Atruma regulators (augsta jauda)
lerices korpuss

Vaks

Blivéjums

Kroze

Asmens

Pretslides gredzens

ONOUMLA,WN=
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Pirms smalcinataja izmantosanas nomazgajiet stikla krdzi, vaku un asmeni.

Novietojiet smalcinataju uz sausas un stabilas pamatnes.

Parliecinieties, ka asmens ir pareizi novietots stikla krizes vida (1. att.).

levietojiet partikas produktus stikla krizé un parbaudiet, vai asmens ir pareizi ievietots (2. att.).

Uzlieciet smalcinataja vaku uz stikla krazes (3. att.).

Pievienojiet ierici elektribas kontaktligzdai (4. att.).

Ar vienu roku turiet ierices korpusu (3), bet ar otru nospiediet atruma regulatora taustinu (1) vai (2).

lerice darbosies lidz bridim, kad tiks atlaists atruma regulatora taustins. levérojiet noradijumus par

maksimalo nepartrauktas lietosanas ilgumu.

8. Péc atruma regulatora taustina atbrivosanas uzgaidiet, lidz asmens pats apstajas. Péc tam atvienojiet
ierici no elektrotikla.

9. Parliecinieties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla. Iznemiet asmeni un partikas produktus.

NouhrwnN =

1. att. 2. att. 3. att. 4. att.

Bridinajums:

Lai pagarinatu ierices izmantosanas maksimalo nepartrauktas lietosanas ilgumu, nodrosiniet partraukumu
pirms turpmakas lietoSanas un neievietojiet krizé partikas produktus, kuru temperatdra ir augstaka par
50°C.
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IETEICAMAIS DAUDZUMS UN SMALCINASANAS ILGUMS

Partikas produkti | Maksimalais daudzums llgums Piezime
Gala
Liellopa gala 200 g-500 g (sagriezietaptuveni | - Bez kauliem, cipslam un adas.
pa gal 30x30x30 mm lielos gabalinos) Izmantgjlet atruma regulatoru ar
augstu jaudu.
L ) Bez kauliem, cipslam un adas.
_ 200 g - 500 g (sagrieziet aptuveni ]
Cukgala 30x30x30 mm lielos gabalinos) 30 sekundes Izmantojiet atruma regulatoru ar
augstu jaudu.
Darzeni
Kiploki 100g-400g 20 sekundes IzmanFOJlet atruma regulatoru ar
zemu jaudu.
Selerijas 209 - 290_9 (sag_rleznet aptuveni 15 sekundes Izmantgjlet atruma regulatoru ar
50 mm lielas dalas) augstu jaudu.
Burkani 100g-400g (sggrlemet aptuvenl 10-15 sekundes Izmantgjlet atruma regulatoru ar
20x20x20 mm lielos gabalinos) augstu jaudu.
- 50 g - 250 g (sagrieziet aptuveni Izmantojiet atruma regulatoru ar
Sipoli 30x30x30 mm lielos gabalinos) 15 sekundes augstu jaudu.
. 250 g (sagrieziet aptuveni 5 sekund nizky vykon, 20 sekund
Kartupeli 30x30x30 mm lielos gabalinos) 25 sekundes vysoky vykon
. Izmantojiet atruma regulatoru ar
Tomati 2509 5-10 sekundes -
augstu jaudu.
Sénes 50g-110g 15 sekundes Izmantqpet atruma regulatoru ar
augstu jaudu.
Rieksti
Mandeles 250 30 sekundes Izmantojiet atruma regulatoru ar

augstu jaudu.
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TIRISANA UN APKOPE

- Pirms tirisanas atvienojiet elektribas vadu.

+ Nekad neiegremdéjiet ierices korpusu ar motoru adent!

» Neizmantojiet asus vai abrazivus tirisanas lidzeklus.

- Lai notiritu parsega priekséjo dalu, izmantojiet tikai mitru dranu.

+ Detalas, kas ir nonakusas saskaré ar partikas produktiem, jamazga ziepjudeni.
« Pirms atkartotas montazas laujiet visam detalam nozat.

APKALPE

Nopietni remontdarbi vai remontdarbi, kuriem ir nepiecieSsama iejauk3anas ierices detalas, javeic specializéta
apkalpes servisa.

APKARTEJAS VIDES AIZSARDZIBA

+ lesakam nodot iesainojuma materialus un vecas ierices otrreizéjai parstradei.
« lerices kasti var nodot skirojamos atkritumos.
- Polietiléna (PE) maisinus nododiet otrreizéjai parstradei.

lerices nodosana otrreizéjai parstradei péc tas kalposanas laika beigam:

Simbols uz ierices vai tas iepakojuma norada, ka izstradajums nav paredzéts nodosanai

majsaimniecibas atkritumos. Ir svarigi to nogadat otrreiz parstradajamo elektrisko un

elektronisko ieri¢u savaksanas punkta. Nodrosinot pareizu izstradajuma iznicinasanu,

palidzésiet novérst negativo ietekmi uz apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, ko var izraisit

nepareiza $a izstradajuma iznicinasana. Papildu informaciju par izstradajuma otrreizéjo

apstradi meklé&jiet vietéja pasvaldiba, pie majsaimniecibas atkritumu iznicinasanas pakalpo-
I jumu sniedzéja vai veikala, kur iegadajaties izstradajumu.

c € Sis produkts atbilst visam ES regulam un prasibam.

Més paturam tiesibas izmainit tekstu, dizainu un tehnisko specifikaciju bez iepriekséja bridinajuma.

RM 3270






concept e |

ACKNOWLEDGMENT

Thank you for purchasing a Concept product. We hope you will be satisfied with our product throughout

its service life.

Please study the entire Operating Manual carefully before you start using the product. Keep the manual in a
safe place for future reference. Make sure other people using the product are familiar with these instructions.

Technical parameters
Voltage 220-240V ~ 50-60Hz
Input 300/500 W
Noise level 67 dB(A)
Maximum operating time (KB max) 35 seconds

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

+ Do not use this appliance in a way that differs from the instructions
in this manual.

+ Remove all packaging and marketing materials from the appliance
before you use it for the first time.

« Make sure that the connecting voltage corresponds to the values
on the appliance type label.

« Do not leave the appliance unattended when turned on or
plugged into the electric socket.

« When the appliance is not being used, disconnect the appliance
from the electrical socket.

+ Never pull the supply cable when disconnecting the appliance
from the electrical socket; pull the plug instead.

« Do not allow children or irresponsible people to handle the
appliance. Use the appliance out of the reach of these people

+ People with limited movement capacity, reduced sensory
perception, insufficient mental capacity or those who are
unaware of the proper handling should use the product only
under the supervision of a responsible person acquainted
with these instructions.

« Pay the utmost attention when using the unit close to children.

« Do not let anyone use the appliance as a toy.

RM 3270
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« To prevent children from reaching the power cord, make sure it
does not hang over the edge of the working area.

« Do not use the appliance outdoors or on wet surfaces as there is
a threat of electric shock in these places.

« Do not use any other accessories except those recommended by
the manufacturer.

- Never use the appliance if the supply cable or plug has been
damaged; have the defect repaired immediately by an authorised
service centre.

« Never pull the supply power cord or use it to carry the appliance.

« Keep the appliance away from heat sources (such as radiators,
ovens, etc.). Protect the appliance from direct sunlight and
moisture.

« Do not touch the appliance with moist or wet hands.

- Before fixing any accessories, cleaning or in the case of a defect,
turn off the appliance and pull the plug out of the electrical socket.

- The appliance is intended for household use only (not for
commercial use).

- Do not immerse the supply cable, the plug or the appliance itself
into water or any other liquid.

- Regularly check the appliance and the supply cable for any
damage. Never turn the appliance on if it is damaged.

« Do not touch the moving parts of the appliance during operation.

« Keep your hair, fingers and clothing out of reach of the moving
parts during operation.

« Be careful when handling the extensions, as the blades are very
sharp and may cause injury.

- Before inserting food, make sure the knife is in correct position.

« If the knife does not turn, or turns slowly, disconnect the appliance from
the mains and check, if the knife is in the correct position.

« Do not use the appliance for more than 35 seconds. After this time, leave
the appliance for at least 2 minutes to cool down.

RM 3270
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« The accessories shall not be used in a microwave oven.

« Some parts may keep moving for a while immediately after
the motor has been switched off and the power cord has
been disconnected from the socket. Wait until the movement
stops completely.

+ Use the unit solely for food processing.

« The maximum allowed temperature of the processed food is
50°C. Do not use the beater for very hot food!

+ Never repair the appliance by yourself. Contact an authorised
service centre.

+ Only operate this machine under supervision.

« Do not interfere with any safety switches.

+ Place the machine on a smooth, flat and stable working surface.

« Do not insert the mains plug of the machine into the power
socket without having installed all the necessary accessories.

« This appliance may be used by children 8 years of age and
older and by persons with physical or mental impairments or
by inexperienced persons if they are properly supervised or have
been informed about how to use of the product in a safe manner
and understand the potential dangers. Children must not play with
the appliance. This appliance may be cleaned by children 8 years of
age and older if they are properly supervised. Keep this appliance
and the power cord out of reach of children younger than 8 years
of age.

Failure to follow the manufacturer’s instructions may lead to refusal of warranty repair.
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PRODUCT DESCRIPTION

Speed control (low speed)
Speed control (high speed)
Appliance body

Lid

Sealing

Container

Knife

Anti-slip ring
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OPERATING INSTRUCTIONS

Wash the glass container, the lid and the knife before using the food chopper.

Place the food chopper in dry and stable place.

Ensure that the knife is placed properly in the middle of the glass container (Fig. 1).

Put the food in the glass container and check that the knife is in the correct position (Fig. 2).

Place the lid of the food chopper on the glass container (Fig. 3).

Connect the appliance to the mains (Fig. 4).

Hold the appliance body (3) with one hand, and press the speed controller (1) or (2) with the other

hand. The unit will operate until you release the speed controller button. Follow the instructions for

maximum operating time.

8. After releasing the speed controller, wait until the knife stops. After that, disconnect the appliance
from the mains.

9. Ensure that the appliance is disconnected from the mains. Take out the knife and then the foodstuff.

NouhrwnN =

Fig. 1 Fig. 2 Fig.3 Fig. 4

Warning:
To extend the life of the appliance, observe the maximum operating time, the subsequent pause before
further use, and do not place food with a temperature higher than 50 °C.
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RECOMMENDED QUANTITY AND CHOPPING TIME
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Foodstuff | Maximum quantity Time Note
Meat

Beef 200 g - 500 g (cut the meat to cubes 30 seconds Without bone, tendons and skin. Set
of approximately 30x30x30 mm) the speed control on high.

Pork 200 g - 500 g (cut the meat to cubes 30 seconds Without bone, tendons and skin. Set
of approximately 30x30x30 mm) the speed control on high.

Vegetables

Garlic 100g-400g 20 seconds Set the speed control on low.

Celery 20g- ?00 g (cut slices of 15 seconds Set the speed control on high.
approximately 50 mm)

Carrot 1009 —.400 g (cut it to cubes of 10-15 seconds Set the speed control on high.
approximately 20x20x20 mm)

Onion 509- 250 g (cut it to cubes of 15 seconds Set the speed control on high.
approximately 30x30x30 mm)
250 g (cut it to cubes of 5 seconds (low power),

Potatoes approximately 30x30x30 mm) 25 seconds 20 seconds (high power)

Tomatoes 250 5-10 seconds Set the speed control on high.

Mushrooms 50g-110g 15 seconds Set the speed control on high.

Nuts
Almonds 250g 30 seconds Set the speed control on high.
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CLEANING

+ Before cleaning remove the plug.

+ Never immerse the body with motor in water!

» Do not use any sharp or abrasive detergents.

+ Only a damp rinsing cloth should be used to clean the outside of the housing.
» Components that came into contact with food can be cleaned with soapy water.
+ Before reassembling, let all the parts dry thoroughly.

SERVICING

Any extensive maintenance or repair that requires access to the inner parts of the product must be
performed by an expert service centre.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

+ Packaging materials and obsolete appliances should be recycled.
+ The transport box may be disposed of as sorted waste.
« Polyethylene bags shall be handed over for recycling.

Appliance recycling at the end of its service life:

A symbol on the product or its packaging indicates that this product should not go into

household waste. It must be taken to the collection point of an electric and electronic

equipment recycling facility. By making sure this product is disposed of properly, you will

help prevent the negative effects on the environment and human health that would

otherwise result from inappropriate disposal of this product. You can learn more about

recycling this product from your local authorities, a household waste disposal service or in
. the shop where you bought this product.

‘ € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifi cations may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.
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DANKE FUR IHR VERTRAUEN

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt der Marke Concept entschieden haben. Wir wiinschen lhnen, dass
Sie mit diesem Produkt Uiber seine gesamte Gebrauchsdauer zufrieden sein werden.

Lesen Sie sich vor dem ersten Gebrauch die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie diese
gut auf. Stellen Sie sicher, dass auch andere Personen, die dieses Produkt nutzen, sich mit der Gebrauchsan-

weisung vertraut machen.

Technische Parameter
Spannung 220-240V ~ 50-60Hz
Leistung 300/500 W
Larmpegel 67 dB(A)
Die maximale Betriebszeit (KB max) 35 Sekunden

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Benutzen Sie das Gerat nicht auf andere Weise, als in dieser
Anleitung beschrieben ist.

Vor dem ersten Einsatz entfernen Sie vom Gerat alle Verpackungen
und Aufkleber.

Uberpriifen Sie, ob die Anschlussspannung den Werten auf dem
Typenschild des Gerates entspricht.

Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn es eingeschaltet
bzw. in die Steckdose mit elektrischer Spannung angeschlossen
ist.

Trennen Sie den Stecker von der Steckdose mit elektrischer
Spannung ab, wenn das Gerat nicht benutzt wird.

Beim Trennen des Gerates von der Steckdose mit elektrischer
Spannung ziehen Sie nie am Anschlusskabel, sondern greifen Sie
den Stecker und durch Herausziehen trennen Sie ihn ab.

Lassen Sie nicht zu, dass Kinder und Unbefugte das Gerat
handhaben, und benutzen Sie es auBBerhalb von ihrer Reichweite.
Die Personen mit eingeschrankter Beweglichkeit, mit verminderter
Sinneswahrnehmung, mit unzureichen-den geistigen Fahigkeiten
oder die mit der Bedienung nicht vertraut gemachten Personen
missen das Gerat nur unter Aufsicht einer verantwortlichen und
mit der Bedienung vertraut gemachten Person benutzen.

Es ist erhohte Vorsicht geboten, wenn Sie das Gerat in der Nahe
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von Kindern anwenden.

- Lassen Sie nicht zu, dass das Gerat als Spielzeug verwendet wird.

- Vermeiden Sie, dass das Zuleitungskabel frei tiber die Kante der
Arbeitsplatte hangt, wo es Kinder greifen konnten.

« Benutzen Sie das Gerat nicht im Freien oder auf nasser Oberflache,
es droht die Verletzungsgefahr durch den Stromschlag.

- Verwenden Sie kein anderes als vom Hersteller empfohlenes
Zubehor.

- Verwenden Sie das Gerat nicht mit beschadigtem Anschlusskabel
oder Stecker. Lassen Sie den Mangel von einem autorisierten
Servicezentrum unverziglich beheben.

« Ziehen Sie und tragen Sie das Gerat am Zuleitungskabel nicht.

- Halten Sie das Gerat von Warmequellen, wie Heizkorpern, Ofen
usw. fern. Schiitzen Sie es vor direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

- Beruhren Sie das Gerat nicht mit feuchten oder nassen Handen.

« Beim Zubehdraufsetzen im Verlauf der Reinigung oder im Falle
einer Storung schalten Sie das Gerat ab und ziehen Sie den Stecker
aus der Steckdose mit elektrischer Spannung.

- Das Gerat ist nur fir den Gebrauch im Haushalt geeignet, es ist
nicht fir kommerzielle Zwecke vorgesehen.

« Tauchen Sie das Anschlusskabel, den Stecker oder das Gerat weder
in Wasser noch in andere Flissigkeiten ein.

- Uberpriifen Sie das Gerat und das Anschlusskabel regelmiBig auf
Beschadigungen. Schalten Sie ein beschadigtes Geratnicht ein.

« Berlihren Sie die beweglichen Teile beim Gerategebrauch nicht.

- Haare, Finger oder Kleidungsteile halten Sie beim Gebrauch von
den beweglichen Teilen des Gerates fern.

« Beim Umgang mit den Aufsdtzen lassen Sie erhdhte Vorsicht
walten, die Messer sind sehr scharf und konnen Verletzungen
verursachen.

« Vergewissern Sie sich vor dem Einlegen der Lebensmittel, dass
sich das Messer in der richtigen Position befindet.

« Wenn sich das Messer nicht dreht oder wenn es sich langsam dreht,
schalten Sie das Gerat ab und Uberpriifen Sie, ob sich das Messer
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in der richtigen Position befindet.

- Benutzen Sie das Gerat ohne Unterbrechung nicht langer als
35 Sekunden. Nach dieser Zeit lassen Sie es mindestens 2 Minuten
abkuhlen.

« Das Zubehor des Gerates darf nicht in einem Mikrowellenherd
verwendet werden.

« Unmittelbar nach dem Ausschalten des Motors und dem
Herausziehen des Netzkabels aus der Steckdose konnen einige

« Teile noch eine Weile in Bewegung bleiben. Warten Sie bis zum
deren vollstandigen Stillstand.

« Benutzen Sie das Gerat nur zum Verarbeiten von Lebensmitteln.

- Die maximal zugelassene Temperatur der zu verarbeitenden
Lebensmittel betragt 50 °C. Verwenden Sie das Gerat nicht fir
kochende Lebensmittel!

« Reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Wenden Sie sich an einen
autorisierten Reparaturservice.

- Lassen Sie den eingeschalteten Verbraucher nicht unbeaufsichtigt.

« Die Sicherheitsschalter durfen nicht umgangen werden.

« Stellen Sie das Gerat auf eine glatte, ebene und standsichere
Arbeitsoberflache.

- Stecken Sie den Stecker nicht in die Steckdose, solange das
gesamte notwendige Zubehor nicht installiert ist.

« Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und darliber benutzt
werden sowie von Personen mit reduzierten physischen, senso-
rischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich
des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben. Reinigung und
Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern durchgefiihrt werden,
es sei denn Sie sind 8 Jahre oder alter und werden beaufsichtigt.
Das Gerat und seine Anschlussleitung sind von Kindern jinger als
8 Jahren fernzuhalten. Es ist erhohte Vorsicht geboten, wenn Sie
das Gerat in der Nahe von Kindern betreiben. Das Gerat nicht als
Spielzeug verwenden.

Bei Nichteinhaltung der Anweisungen des Herstellers kann eine eventuelle Reparatur nicht als
Gewadhrleistungsreparatur anerkannt werden.
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PRODUKTBESCHREIBUNG

Geschwindigkeitsregler (niedrige Leistung)
Geschwindigkeitsregler (hohe Leistung)
Korper des Gerdts

Deckel

Dichtung

Behalter

Messer

Rutschfester Ring

PNoUAWN=
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BEDIENUNGSANLEITUNG

1. Vor der Nutzung des Zerkleinerers spiilen Sie den Glasbehalter, den Deckel und das Messer.

2. Stellen Sie den Zerkleinerer auf eine trockene und stabile Stelle.

3. Vergewissern Sie sich, dass das Messer inmitten des Glasbehalters richtig eingesetzt ist (Abb. 1).

4. Legen Sie die Lebensmittel in den Glasbehélter und tiberprifen Sie, ob sich das Messer in der richtigen

Position befindet (Abb. 2).

Setzen Sie den Deckel auf den Glasbehalter (Abb. 3) auf.

Schlie3en Sie das Gerat an die Netzsteckdose (Abb. 4) an.

7. Halten sie mit einer Hand den Korper des Gerdts (3) und mit der anderen Hand driicken Sie den
Geschwindigkeitsregler (1) oder (2). Das Geréat wird arbeiten, bis Sie die Taste des Geschwindigkeitsreglers
16sen. Richten Sie sich nach den Anweisungen fiir die maximale ununterbrochene Nutzungsdauer.

8. Nach dem Losen des Geschwindigkeitsreglers warten Sie, bis das Messer selbst stehen bleibt. Trennen
Sie dann das Gerat von der Netzsteckdose ab.

o v

9. Vergewissern Sie sich, dass das Geréat abgetrennt ist. Nehmen Sie das Messer und danach die Lebensmittel
heraus.

Hinweis:
Zur Verlangerung der Lebensdauer des Gerédts halten Sie die maximale Betriebsdauer und die folgende
Pause vor der nachsten Nutzung ein und legen Sie keine Lebensmittel mit der Temperatur von mehr als
50 °Cein.
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EMPFOHLENE MENGE UND ZERKLEINERUNGSDAUER
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Lebensmittel | Maximale Menge Zeit Anmerkung
Fleisch
) ) 200 g - 500 g (schneiden Sie in Ohne Knochen, Sehnen und Haut.
Rindfleisch Wiirfel mit der GroBe 30 Sekunden Benutzen Sie den Geschwindigkeit-
30x30x30mm) sregler mit der hohen Leistung.
200 g - 500 g (schneiden Sie in Ohne Knochen, Sehnen und Haut.
Schweinefleisch | Wiirfel mit der GroRe 30 Sekunden Benutzen Sie den Geschwindigkeit-
30x30x30mm) sregler mit der hohen Leistung.
Gemtuse
Knoblauch 100g-400g 20 Sekunden Benutzen. Sie de.n G.eschW|r-1d|gke|t—
sregler mit der niedrigen Leistung.
) 20 g - 200 g (schneiden Sie in Benutzen Sie den Geschwindigkeit-
Sellerie Scheiben mit der Grée 50 mm) 15 Sekunden sregler mit der hohen Leistung.
100 g —400 g (schneiden Sie in B - T
. . ) . enutzen Sie den Geschwindigkeit-
Méhre Wiirfel mit der Groie 10-15 Sekunden sregler mit der hohen Leistung.
20%x20x20mm)
50 g - 250 g (schneiden Sie in B . T
. % , B enutzen Sie den Geschwindigkeit-
Zwiebel Wiirfel mit der GraBe 15 Sekunden sregler mit der hohen Leistung.
30x30x30mm)
250 g (schneiden Sie in Wiirfel 5 Sekunden die niedrige Leistung,
Kartoffeln mit der GroB3e 30x30x30mm) 25 Sekunden 20 Stunden die hohe Leistung.
Tomaten 250 5.10 Sekunden BenutzerT Sie den Geschwmdlgken—
sregler mit der hohen Leistung.
. Benutzen Sie den Geschwindigkeit-
Pilze 50g-110g 15 Sekunden sregler mit der hohen Leistung.
Nusse
Mandeln 250 30 Sekunden Benutzen_ Sie den Geschwmdlgken—
sregler mit der hohen Leistung.

RM 3270



concept o |

REINIGUNG UND WARTUNG

+ Vor der Reinigung trennen Sie das Netzkabel von der Steckdose.

« Tauchen Sie den Korper mit dem Motor niemals in das Wasser ein!

» Verwenden Sie keine aggressiven oder Scheuermittel.

+ Zur Reinigung des Auf3enteils der Abdeckung sollte nur ein feuchter Lappen verwendet werden.

+ Komponenten, die in den Kontakt mit Lebensmitteln gekommen sind, kdnnen mit Seifenwasser
gereinigt werden.

» Vor dem erneuten Zusammenbau lassen Sie die Teile grtindlich trocknen.

SERVICE

Die Wartung umfangreicherer Probleme oder das Ausfiihren einer Reparatur, die einen Eingriff in die inneren
Teile des Produktes erfordert, ist durch einen Fach-Servicemitarbeiter vorzunehmen.

UMWELTSCHUTZ

+ Recyclen Sie die Verpackungsmaterialien und alte Gerate.
- Die Verpackung des Geréates im sortierten Abfall entsorgt werden.
« Plastikbeutel aus Polyethylen (PE) entsorgen Sie beim Werkstoff-Recycling.

Recyclen des Gerdtes am Ende der Lebensdauer:

Das Symbol am Produkt oder dessen Verpackung zeigt an, dass dieses Produkt nicht in den
Haushaltsabfall gehort. Es ist erforderlich, dieses in eine Sammelstelle fiir Recycling
elektrischer und elektronischer Anlagen abzuliefern. Durch Sicherstellung einer richtigen
Entsorgung dieses Produktes helfen Sie, negative Auswirkungen auf die Umwelt und
menschliche Gesundheit zu vermeiden, die sonst durch eine ungeeignete Entsorgung
dieses Produktes verursacht wirden. Detailliertere Informationen zum Recycling dieses

. Produktes kdnnen Sie bei der entsprechenden 6rtlichen Behérde in Erfahrung bringen, beim
Dienst fur Entsorgung von Haushaltsabfall oder in dem Geschift, in dem Sie das Produkt
erworben haben.

c € Dieses Produkt erflllt die grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien, die fir sie gelten.

Anderungen am Text, Design und technische Spezifikationen kénnen sich ohne vorherige Ankiindigung
andern, und wir behalten uns das Recht, sie zu andern.
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REMERCIEMENT

Nous vous remercions d’avoir acheté le produit de la marque Concept en vous souhaitant votre satisfaction
entiere pendant son utilisation.

Lire attentivement le manuel d’emploi avant la premiére utilisation et le conserver. Faire prendre connaissance
du manuel d’emploi par les autres personnes pouvant manipuler le produit.

Caractéristiques techniques
Tension 220-240V ~ 50-60Hz
Puissance 300/500 W
Niveau de bruit 67 dB(A)
Temps de travail continu (KB max) 35 secondes

PRECAUTIONS PARTICULIERES DE SECURITE

« Ne jamais utiliser |"appareil autrement que prévu dans le manuel
d’emploi.

« Enlever tous les emballages et autres éléments de marketing avant
la premiére utilisation.

« S'assurer que la tension de secteur correspond bien a celle
marquée sur la plaque signalétique figurant sous I'appareil.

« Ne laisser I"appareil sans surveillance s’il est en marche, le cas
échéant lorsqu’il est branché dans une prise de secteur.

« Débrancher I'appareil sil n’est pas utilisé.

« Ne pas tirer sur le cordon dalimentation pour le débrancher, mais
saisir la fiche et tirer-la délicatement.

« Ne pas permettre aux enfants ou aux personnes de capacités
mentales réduites, de manipuler |"appareil, mettre le hors leur
portée.

« Des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d’expérience
ou de connaissance ne doivent manipuler I'appareil que sous la
surveillance d’une personne responsable informée de |"utilisation
de l'appareil.

« Redoublez de vigilance lorsque cet appareil est employé
a proximité d’enfants.
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. Eviter de laisser utiliser |"appareil comme un jouet.

« Ne pas laisser pendre le cordon d’alimentation par dessus le
plan de travail pour qu'il soit hors de portée des enfants.

+ Ne pas utiliser I'appareil a I'extérieur ou sur un support mouillé,
risque d électrocution.

« Ne pas utiliser autres accessoires que ceux prévus par la fabricant.

- Ne jamais utiliser I"appareil si le cordon d’alimentation ou
la prise est abimée, laisser dépanner immédiatement dans
un centre d’entretien agréé.

- Ne pas tirer ou déplacer |I'appareil en le tenant par un cordon
d’alimentation.

- Tenir I"appareil a I'écart de toutes sources de chaleurs telles que
radiateurs, fours etc. Protéger |"appareil contre le rayonnement
solaire, I'humidité.

« Ne pas toucher I'appareil avec les mains humides.

- Arréter et débrancher I'appareil avant de monter les accessoires,
pour le nettoyer ou en cas de panne.

« L'appareil est exclusivement destiné a un usage domestique, il
n’est pas prévu a des fins commerciales.

« Ne jamais plonger le cordon d’alimentation, la fiche ou la bouilloire
dans de I'eau ou autres liquides.

- Examiner régulierement le cordon d’alimentation pour
vérifier qu’il n'est pas endommagé. Ne jamais mettre en
fonctionnement |"appareil endommagé.

« Ne pas toucher les éléments tournants de |’'appareil.

« Tenir les cheveux, les doigts ou les vétements loin d’éléments
tournant de I'appareil.

« Prendre toutes les précautions en manipulant |"'appareil pour ne
pas se couper, les lames sont coupantes.

« Avant de placer les aliments dans l'appareil, vérifier le bon
positionnement de la lame.
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« Si la lame ne tourne pas, débrancher I'appareil et vérifier le bon
positionnement de la lame.

- L'appareil ne doit pas étre utilisé pendant plus de 35 secondes en
continu. Ensuite, laisser I'appareil refroidir pendant au minimum
2 min.

« Ne pas mettre les accessoires de |"appareil au four micro-ondes.

- Attendre un peu apres l'arrét du moteur et débranchement de
I"appareil parce que les éléments rotatifs sont encore ne
mouvement. Attendre I"arrét complet de I'appareil.

- Utiliser I'appareil uniquement pour le traitement d’aliments.

- La température maximale admissible d aliments traités est de
50°C. Ne pas utiliser I"appareil pour traiter les aliments en
ébullition!

« Ne pas essayer de réparer |'appareil par ses soins. Contacter un
centre d’entretien agréé.

+ Ne pas laisser |"appareil en fonctionnement sans surveillance.

 Ne jamais déactiver les éléments de sécurité.

« Placer I"appareil sur une surface lisse, plane et stable.

« Ne pas brancher I"appareil sans avoir installé tous accessoires
nécessaires.

« Lappareil peut étre manipulé par des enfants de moins de
8 ans ou par des personnes dont les capacités physiques ou
mentales sont réduites ou avec un manque d’expériences ou
de connaissances qu’avec la surveillance ou s’ils ont été
informés sur |"utilisation de I"appareil en toute sécurité et s’ils
comprennent des risques éventuels. Les enfants de moins de
8 ans ne sont pas autorisés a réaliser les opérations de nettoyage
ou d’entretien d’utilisateur que sous la surveillance. Maintenir
l[appareil et le cordon d alimentation hors de portée des enfants
de moins de 8 ans. Ne pas laisser les enfants jouer avec |"appareil.

En cas de non respect des recommandations du fabricant la garantie pour la réparation est annulée.
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DESCRIPTION DU PRODUIT

Réglage de la vitesse (puissance basse)
Réglage de la vitesse (haute puissance)
Corps de l'appareil

Couvercle

Joint

Récipient

Lame

Anneau antidérapant

KNoUAWN=
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MODE D’EMPLOI

Avant toute utilisation du hachoir, laver le récipient en verre, le couvercle ainsi que la lame.

Placer le hachoir dans un endroit sec et propre.

S'assurer que la lame est correctement placée au milieu du récipient en verre (Fig. 1).

Placer les aliments dans le récipient en verre et vérifier le bon positionnement de la lame (Fig. 2).

Placer le couvercle sur le récipient en verre (Fig. 3).

Brancher I'appareil dans une prise électrique (Fig. 4).

Tenir le corps de I'appareil (3) avec une main et appuyer sur le régulateur de vitesse (1) ou (2) a I'aide

de l'autre main. L'appareil travaillera le temps que le bouton du régulateur de vitesse reste enfoncé.

Suivre les instructions de la durée maximale d'utilisation de I'appareil en continu.

8. Apres avoir laché le régulateur de vitesse, attendre I'arrét de la lame. Ensuite, débrancher I'appareil de
la prise électrique.

9. S'assurer que I'appareil est bien débranché du réseau électrique. Retirer la lame ainsi que les aliments.

NouhrwnN =

Fig. 1 Fig. 2 Fig.3 Fig. 4

Attention:
Pour prolonger la durée de vie de I'appareil, respecter la durée maximale d'utilisation, la pause entre les
utilisations et ne pas introduire les aliments dont la température dépasse 50 °C.

RM 3270



concept

QUANTITE RECOMMANDEE D’ALIMENTS ET DUREE DE HACHAGE

Aliments | Quantité maximale Temps Remarque
Viande
5 5 Sans os, tendons et peau Utiliser le
200 g - 500 g (coupé en dés de ¢ ' . A
Boeuf 30x30x30mm) 30 secondes reglage de la vitesse a haute
puissance.
5 5 Sans os, tendons et peau Utiliser le
200 g - 500 g (coupé en dés de , ' . A
Porc 30x30x30mm) 30 secondes reglage de la vitesse a haute
puissance.
Légumes
ili d t de vit
Ail 100g-400g 20 secondes EJtlIls.er le régulateur de vitesse
a puissance basse.
Céleri 29 9- 200 g (coupé en lamelles 15 secondes EJtlIlser le rggulateur de vitesse
d’environ 50 mm) a haute puissance.
Carotte 190 9- 400 g (coupée en dés 10-15 secondes EJtlIlser le rggulateur de vitesse
d’environ 20x20x20 mm) a haute puissance.
. 50 g - 250 g (coupées en dés Utiliser le régulateur de vitesse
Oignon d’environ 30x30x30 mm) 15 secondes a haute puissance.
Pommes de 250 g (coupées en dés d'environ 25 secondes 5 secondes a faible vitesse),
terre 30x30x30 mm) 20 secondes a haute vitesse.
Tomates 250 5.10 secondes EJt|I|ser le rggulateur de vitesse
a haute puissance.
. Utiliser le régulateur de vitesse
Champignons |50g-110g 15 secondes N .
a haute puissance.
Noix
Amandes 250 30 secondes Utiliser le régulateur de vitesse

a haute puissance.
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

+ Avant le nettoyage débrancher I'appareil.

+ Ne jamais plonger le bloc moteur dans de I'eau!

« Ne pas utiliser les produits de nettoyage agressifs ou abrasifs.

« Utiliser un chiffon doux pour nettoyer |’extérieur du couvercle.

« Les parties entrant en contact avec les aliments sont lavables a I'eau savonneuse.
« Laisser bien sécher tous les éléments avant de les réassembler.

SERVICE AUTORISE

Les opérations de maintenance d’étendue plus importante ou de réparation nécessitant une intervention
dans les éléments de I'appareil ne peuvent étre effectuées que par le centre d’assistance autorisé.

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

- Préférer le recyclage des emballages et des appareils a la fin de vie.
- Le carton est a remettre dans le centre de collecte sélective.
- Les sachets en plastique (PE) sont a remettre dans le centre de collecte sélective pour recyclage.

Recyclage de lappareil a la fin de vie

Le symbole apposé sur le produit ou son emballage indique que le produit ne doit pas étre

débarrassé avec les déchets municipaux. Il est nécessaire de remettre dans le centre de collecte

pour recyclage d’équipements électriques et électroniques. En assurant une liquidation

conforme de ce produit vous pouvez empécher tout impacte négatif sur I'environnement et

sur la santé humaine résultant de la liquidation non conforme de ce produit. De plus amples

informations concernant le recyclage peuvent étre obtenues aupreés I’administration locale,
L le service de déchet ménager ou dans le magasin ol vous avez acheté le produit.

< € Le produit satisfait aux exigences élémentaires CE applicables.

Le fabricant se réserve le droit d’effectuer les modifications du texte, design et spécifications techniques
sans informations au préalable
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RINGRAZIAMENTO

Grazie per aver acquisito il prodotto di marchio Concept. Vi auguriamo che vi dia la massima soddisfazione
per tutta la durata della sua vita utile.

Si consiglia di leggere attentamente I'intero manuale d'uso prima di procedere al primo uso dell'apparecchio,
conservare bene il manuale d’uso. Provvedere che tutte le persone addette all’'uso del prodotto facciano la
conoscenza del manuale d'uso.

Parametri tecnici

Tensione 220-240V ~ 50-60Hz
Potenza assorbita 300/500 W
Rumorosita 67 dB(A)

Tempo di funzionamento

ininterrotto (KB max) 35 secondi

AVVERTIMENTI IMPORTANTI

Non utilizzare il prodotto in modo diverso da quello descritto nel
presente manuale d'uso.

Eliminare completamente tutti gli imballi e materiali pubblicitari
prima di utilizzare 'apparecchio per la prima volta.

Verificare se la tensione della rete corrisponde ai valori riportati
sull’etichetta del prodotto.

Non lasciare I'apparecchio incustodito se accesso, eventualmente
connesso alla rete.

Staccare l'apparecchio dalla rete se non e utilizzato.

Allo staccare dell'apparecchio dalla presa di corrente non tirare
mai il cavo di alimentazione, bensi prendere la spina in mano
e staccarla estraendola.

Non permettere ai bambini, né alle persone incapaci di volere e di
intendere, di manipolare con I'apparecchio, utilizzarlo fuori dalla
loro portata.

Le persone con la mobilita e/o la percezione ridotte, mentalmente
inadatte oppure le persone non istruite in merito all’'uso devono
utilizzare l'apparecchio solo in presenza di una persona
responsabile e istruita in merito.

Prestare la maggiore attenzione se |'apparecchio e utilizzato in
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presenza dei bambini.
- Non permettere che | ‘apparecchio sia utilizzato come giocatolo.
- Non lasciare pendere il cavo di alimentazione oltre il bordo del
tavolo o del banco da lavoro.
« Non utilizzare I'apparecchio all’esterno in un ambiente umido, si
corre rischio di un infortunio causato dalla corrente elettrica.
Non utilizzare accessori diversi da quelli raccomandati dal
produttore.
Non utilizzare I'apparecchio se il suo cavo di alimentazione o la
spina sono danneggiati, il tale difetto deve essere immediatamente
riparato da un’officina autorizzata.
« Non spostare mai lI'apparecchio tenendolo appeso sul suo cavo
di alimentazione.
Tenere I'apparecchio lontano dalle fonti di calore quali radiatori,
stufe etc. Proteggere contro i raggi del sole diretti e contro
I'umidita.
« Non utilizzare I'apparecchio se si hanno le mani bagnate.
Al momento di montaggio di accessori, pulizia o nel caso di guasto
sconnettere I'apparecchio dalla rete togliendo la spina dalla presa
di corrente.
« L'apparecchio acquisito & adatto solo per uso domestico, non per
uso commerciale.
Non immergere il cavo di alimentazione, la spina o I'apparecchio
stesso nell’acqua o in un altro liquido.
Controllare regolarmente I'integrita dell'apparecchio e/o del cavo
di alimentazione. Non accendere mai I'apparecchio danneggiato.
« Non toccare le parti dell'apparecchio in movimento.
« All'uso dell’'apparecchio legare bene i cappelli e vestire indumenti
aderenti.
« Prestare la massima attenzione alla manipolazione con le lame
che sono molto affilate.
- Prima di mettere gli alimenti dentro il recipiente assicurarsi che il
coltello sia in posizione corretta.
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- Se il coltello non gira oppure gira lentamente, staccare
I'apparecchio dalla rete e controllare se il coltello si trova in
posizione corretta.

« Utilizzare I'apparecchio per 35 secondi continui al massimo. Poi
lasciarlo raffreddare per almeno per 2 minuti.

« E’ vietato di utilizzare gli accessori dell’apparecchio nel forno
a microonde.

« Attenzione: immediatamente dopo lo spegnimento oppure
scollegamento dell’apparecchio dalla rete alcune sue parti mobili
possono rimanere ancora in movimento. Attendere che si fermino
completamente.

- Utilizzare I'apparecchio solo ed esclusivamente per lavorare gli
alimenti.

« La temperatura massima degli alimenti da lavorare & 50°C. Non
utilizzare mai I'apparecchio per lavorare gli alimenti bollenti!

« Non procedere mai alla riparazione dell’apparecchio. Rivolgersi
sempre ad un’officina autorizzata.

« Non lasciare mai I'apparecchio incustodito se acceso.

+ Non bypassare mai dispositivi di sicurezza.

« Collocare I'apparecchio su una superficie liscia, piana e stabile.

« Non connettere I'apparecchio alla rete prima che si attivino tutti
i dispositivi di sicurezza.

« L'apparecchio puo essere utilizzato dai bambini d’eta superiore
a 8 anni. Le persone di capacita fisiche e mentali ridotte e/o non
pratiche possono utilizzare il bollitore solo in presenza delle
persone istruite e al corrente degli eventuali rischi uniti all'uso.
La pulizia e la manutenzione dell’'apparecchio non deve essere
effettuata dai bambini se essi sono d’eta inferiore a 8 anni o se
non presente una persona esperta. | bambini d’eta inferiore
a 8 anni devono stare lontano dalla portata dell’apparecchio
e dal suo cavo di alimentazione. L'apparecchio non € un giocatolo
e come tale non deve essere utilizzato.

L’eventuale danno causato dal mancato rispetto delle indicazioni previste dal produttore non puo
essere coperto dalla garanzia.
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DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Regolazione velocita (potenza bassa)
Regolazione velocita (potenza alta)
Corpo dell'apparecchio

Coperchio

Guarnizione

Recipiente

Coltello

Anello antiscivolo

KNoURWN=
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MANUALE D’'USO

Prima di utilizzare il tritatutto lavare il recipiente in vetro, il coperchio e il coltello.

Posizionare I'apparecchio su un piano asciutto e pulito.

Assicurarvi che il coltello sia posizionato correttamente al centro del recipiente in vetro (Fig. 1).

Mettere gli alimenti dentro il recipiente in vetro e controllare se il coltello si trova in posizione corretta.

(Fig. 2).

Posizionare il coperchio sul recipiente in vetro (Fig. 3).

Collegare I'apparecchio alla rete (Fig. 4).

7. Con una mano tenere il corpo dell'apparecchio (3), con I'altra premere il pulsante regolatore di velocita
(1) oppure (2). L'apparecchio lavorera sino a che rimane premuto il pulsante regolatore di velocita.
Rispettare le istruzioni di massima durata dell’'uso continuo.

8. Una volta rilasciato il pulsante regolatore di velocita attendere sino a che il coltello non si fermi. Poi
staccare la spina del cavo di alimentazione dalla presa di corrente.

9. Assicurarsi che il prodotto sia staccato dalla rete. Prima estrarre il coltello e solo dopo gli alimenti.

HwnN =

o v

Fig. 1 Fig. 2 Fig.3 Fig. 4

Avvertimento:

Per prolungare la vita utile dell'apparecchio rispettare la massima durata del funzionamento continuo
e la pausa di attesa prima di procedere al riutilizzo dell'apparecchio, non inserire gli alimenti a temperatura
superiore a 50°C.
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QUANTITA’ CONSIGLIATE E TEMPI DI TRITATURA
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(tagliare a fette di 50mm)

Alimenti | Quantita massima Tempo Nota
Camne
200 g - 500 g (tagliare a cubi di Senza ossa, legamenti e pelle. Utiliz-
Manzo dimensione 30x30x30mm) 30 secondi zare il regolatore di velocita ad alta
potenza.
. - Senza ossa, legamenti e pelle. Utiliz-
. 200 g - 500 g (tagliare a cubi di .
Suino dimgnsioneg3(()x§0x30mm) 30 secondi zare il regolatore di velocita ad alta
potenza.
Verdura
. . Utilizzare il regolatore di velocita
Aglio 100g-400g 20 secondi a bassa potenza,
Sedano rapa 20g-200g 15 secondi Utilizzare il regolatore di velocita ad

alta potenza.

100 g - 400 g (tagliare a cubi di

Utilizzare il regolatore di velocita ad

Carota dimensione 20x20x20mm) 10-15 secondi alta potenza.
. 50 g - 250 g (tagliare a cubi di ) Utilizzare il regolatore di velocita ad
Cipolla dimensione 30x30x30mm) 15 secondi alta potenza.
250 g (tagliare a cubi di . 5 secondi a bassa potenza,
Patate dimensione 30x30x30mm) 25 secondi 20 secondi ad alta potenza.
Pomodori 250 5.10 secondi Utilizzare il regolatore di velocita ad
alta potenza.
Funghi 509-110g 15 secondi Utilizzare il regolatore di velocita ad
alta potenza.
Noci
Mandorle 250 30 secondi Utilizzare il regolatore di velocita ad

alta potenza.
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PULIZIA E MANUTENZIONE

« Prima di pulire 'apparecchio staccare il cavo di alimentazione dalla presa di corrente.

» Non immergere mai il corpo dell'apparecchio contenente il motore nell'acqua.

Per pulire I'apparecchio non utilizzare detergenti abrasivi.

Per pulire le parti esterne dell'apparecchio utilizzare panno umido.

« Componenti che entrano in contatto con gli alimenti possono essere lavati nell'acqua saponata.
« Lasciare asciugare bene tutte le parti dell'apparecchio prima di rimontarle.

ASSISTENZA

La manutenzione pil estesa e/o la riparazione che richiede l'intervento sulle parti interne del bollitore devono
essere fatte esclusivamente dal centro di assistenza autorizzato.

PROTEZIONE DELL'AMBIENTE

« Riciclare imballi e prodotti vecchi.
- La scatola in cui si acquista il prodotto puo essere recuperata come rifiuto differenziato.
- | sacchetti in polietilene (PE) possono essere recuperati come rifiuto differenziato.

Riciclaggio del prodotto alla fine della sua vita utile

Il simbolo riportato sul prodotto o sul suo imballo indica che il prodotto stesso non deve
essere smaltito come rifiuto urbano. Va portato in un centro di raccolta dei rifiuti elettrici ed
elettronici. Provvedendo allo smaltimento corretto del prodotto si pud prevenire I'impatto
negativo sul'ambiente e/o sulla salute umana nel caso di mancato riciclaggio. Le maggiori
informazioni sulle modalita dello smaltimento del prodotto sono reperibili presso I'ufficio
I locale di amministrazione pubblica oppure nel negozio dove il prodotto & stato acquisito.

‘ € Il presente prodotto rispetta tutti i requisiti previsti dalle normative UE.

Il produttore si riserva il diritto di modificare senza preavviso il testo del manuale d’uso, il design del prodotto
e/o i suoi parametri tecnici.
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AGRADECIMIENTO

Le agradecemos que usted haya comprado un producto de la marca Concept y le deseamos que esté satisfecho
con él durante todo el tiempo de su uso.

Antes de usarlo, lea atentamente todo el manual de uso y luego consérvelo. Asegurese de que las demas
personas que manipulen con el producto conozcan el presente manual.

Parametros técnicos

Tensién 220-240V ~ 50-60Hz
Potencia de entrada 300/500 W
Nivel de ruido 67 dB (A)

Tiempo de funcionamiento

ininterrumpido (KB max.) 35 segundos

ADVERTENCIAS IMPORTANTES
« No use el electrodoméstico de otra modo que el descrito en el

R

presente manual.

Antes del primer uso, quite del electrodoméstico todos los envases

y materiales de marketing.

Compruebe que la tensién conectada corresponda con los valores

de la etiqueta del electrodoméstico.

No deje el electrodoméstico sin vigilancia cuando esté activado

o conectado en el enchufe de la electricidad.

Desconecte el electrodoméstico del enchufe de la electricidad

cuando no se use.

Para desconectar el electrodoméstico del enchufe de la electricidad

no tire nunca del cable de alimentacién, sino que desconéctelo

tirando de la clavija con la mano.

No permita a nifos ni a personas sin la capacidad mental necesaria

que manipulen con el electrodoméstico, Uselo fuera de su alcance.

Las personas con capacidad de movimiento reducida, percepcién

sensorial reducida, capacidad mental insuficiente, o las personas

no familiarizadas con el manejo, deben usar el electrodoméstico

solo bajo la supervision de una persona responsable, familiarizada

con el manejo.

Proceda con gran precaucion cuando el electrodoméstico se use
M 3270
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con ninos cerca.

« No permita que el electrodoméstico se use como un juguete.

« No permita que el cable de alimentacién cuelgue libremente por
el borde de la encimera, donde podrian alcanzarlo los nifios.

« No use el electrodoméstico en exteriores o en una superficie
mojada, corre el riesgo de lesidn por corriente eléctrica.

« No use otros accesorios que no sean los recomendados por
el fabricante.

+ No use el electrodoméstico con la clavija o el cable de alimentacién
danados, encargue inmediatamente en un taller de reparacion
autorizado su revisidon y reparacion.

« No tire nunca del cable de alimentacién, ni traslade el electro-
doméstico cogiéndolo por el cable.

« Mantenga el electrodoméstico fuera de las fuentes del calor,
como por ejemplo radiadores, hornos, etc.

Protéjalo contra la radiacion solar directa y la humedad.

« No toque el electrodoméstico con las manos humedas o mojadas.

« Al colocar accesorios, limpiar o en caso de fallo, apague el electro-
doméstico y desconecte la clavija del enchufe de la electricidad.

« El electrodoméstico es apropiado solo para uso doméstico, no
esta destinado para el uso comercial.

« No sumerja el cable de alimentacion, la clavija o el electrodo-
méstico en agua ni en otro liquido.

« Compruebe periddicamente que no esté danado el electrodomés-
tico ni el cable de alimentacion. No encienda el electrodoméstico
danado.

« No toque las partes moviles durante el uso del electrodoméstico.

« Durante el uso, mantenga el pelo, los dedos y la ropa fuera del
alcance de las partes moviles del electrodoméstico.

« Durante la manipulacion con los adaptadores, tenga mucho
cuidado, las cuchillas son muy agudas y pueden causar danos.

« Antes de poner los alimentos, asegurese de que la cuchilla esté
en la posicion correcta.
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- Si la cuchilla no gira o gira despacio, desconecte el artefacto
y controle que la cuchilla esté en la posicion correcta.

« No use el artefacto de manera ininterrumpida por mas de
35 segundos. Luego de este tiempo, deje que se enfrie al menos
2 minutos.

« Los accesorios del electrodoméstico no se pueden meter en el
microondas.

 Inmediatamente después de apagar el motor y desconectar el
cable de alimentacién del enchufe, algunas partes méviles pueden
moverse todavia un rato. Espere hasta que paren completamente.

« Use el electrodoméstico solo para procesar alimentos.

- La temperatura maxima admisible de los alimentos procesados es
de 50 °C. jNo use el electrodoméstico para los alimentos hirviendo!

« No repare usted mismo el electrodoméstico. Dirijase a un taller
de reparacién autorizado.

 No deje el electrodoméstico activado sin vigilancia.

« No elimine nunca los interruptores de seguridad.

- Coloque el aparato en una superficie de trabajo lisa, plana
y estable.

« No conecte la clavija al enchufe sin que todos los accesorios
necesarios estén instalados.

« Los ninos mayores de 8 anos y las personas mayores o con
capacidades fisicas o mentales reducidas, o con insuficiente
experiencia y conocimientos pueden utilizar el aparato Unicamente
bajo supervisidon o si se les ha ensenado a utilizarlo de una
manera segura y son conscientes de los eventuales riesgos. El
mantenimiento y limpieza realizados por el usuario no pueden ser
llevados a cabo por niflos menores de 8 afos y sin supervision.
Los niflos menores de 8 anos deben mantenerse fuera del alcance
del aparato y su cable. Los niflos no deben jugar con el aparato.
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Regulador de velocidad (baja)
Regulador de velocidad (alta)
Cuerpo del artefacto

Tapa

Sello

Recipiente

Cuchilla

Anillo antideslizante

KNoUAWN=
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MANUAL DE USO

Antes de usar el artefacto, lave el recipiente de vidrio, la tapa y la cuchilla.

Coloque el artefacto en un lugar seco y estable.

Asegurese de que la cuchilla esté bien colocada, en el centro del recipiente (Fig. 1).

Ponga los alimentos en el recipiente y controle que la cuchilla esté en la posicion correcta (Fig. 2).

Coloque la tapa (Fig. 3).

Enchufe el artefacto (Fig. 4).

Sostenga el artefacto con una mano (3) y con la otra presione el regulador de velocidad (1) o (2). El

artefacto funcionard hasta que se suelte el regulador de velocidad. Observe el tiempo de uso

ininterrumpido maximo.

8. Luego de soltar el regulador de velocidad, espere a que la cuchilla se detenga y luego desenchufe el
artefacto.

9. Asegurese de que el artefacto esté desconectado. Retire primero la cuchillay luego los alimentos.

NouhrwnN =

Fig. 1 Fig. 2 Fig.3 Fig. 4

Advertencia:
A fin de prolongar la vida util del artefacto, observe el tiempo de uso ininterrumpido maximo y la pausa
antes de volver a usar. No ponga alimentos con temperaturas mayores a 50°C.
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CANTIDADES Y TIEMPO DE PICADO RECOMENDADOS
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Alimento | Cantidad maxima Tiempo Nota
Carnes

200 g-500 g (en dados de 30 mm Sin huesos, ligamentos ni piel
Res 30s. .

por lado) Velocidad alta
Cerdo 200 g-500 g (en dados de 30 mm 30s. Sin hgesos, ligamentos ni piel

por lado) Velocidad alta

Verduras

Ajo 100g-400g 20s. Velocidad baja
Apio 20 g - 200 g (en rebanadas de 155 Velocidad alta

50 mm)
Zanahorias 100 g - 400 g (en cubos de 20 mm 10-15 s, Velocidad alta

por lado)
Cebolla 50 g - 250 g (en cubos de 30 mm 155, Velocidad alta

por lado)

250 g (en cubos de 30 mm por 5 s. a baja velocidad,
Patatas lado) 255 20 a alta velocidad
Tomates 2509 5-10s. Velocidad alta
Setas 50g-110g 15s. Velocidad alta

Nueces

Almendras 2509 30s. Velocidad alta
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LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

+ Antes de la limpieza, desconecte el cable de red del enchufe.

+ iNo sumerja el cuerpo con el motor!

+ No use detergentes fuertes o abrasivos.

- Parala limpieza de la parte exterior de la tapa se deberia usar un trapo himedo.

+ Los componentes que hayan entrado en contacto con alimentos se pueden lavar con agua y detergente.
+ Antes de volver a usar, deje secar bien las partes.

MANTENIMIENTO Y REPARACIONES

Un mantenimiento mds extenso o una reparacion que requiera la intervencion a las partes interiores del
producto los debe realizar un taller de reparacion profesional.

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

+ Recicle los materiales de embalaje y los electrodomésticos antiguos.
- La caja del electrodoméstico se puede entregar a un centro de recogida de residuos separados.
- Entregue las bolsas de polietileno (PE) en el centro de recogida de materiales para el reciclaje.

Reciclaje del electrodoméstico una vez acabada su vida util:

Este simbolo en el producto, o en su envase, indica que no se puede tirar con los habituales

residuos domésticos. Es necesario entregarlo en un centro de recogida de equipos eléctricos

y electrénicos para su reciclaje. Al asegurar una eliminacién correcta del producto evitara el

impacto negativo en el medio ambiente y la salud humana que causaria una eliminacién

inapropiada del mismo. Puede solicitar informacion detallada sobre el reciclaje de este

producto a las autoridades locales, al servicio para la eliminacion de residuos domésticos
I o a la tienda donde compré el producto.

‘ € El producto cumple con todos los requisitos basicos de las directivas UE aplicables.

El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios en el texto, el disefio y las especificaciones técnicas sin previo
aviso.
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Zarucni podminky

Zarucné podmienky

o
-

Karta gwarancyjna
Garancialis feltételek
Garantijas talons
Warranty Certificate
Garantiebedingungen

Conditions de garantie

=

Condizioni di garanzia

Condiciones de garantia
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ZARUCNIi PODMINKY

Zaruka

Vyrobce (piip. dovozce) odpovidé za to, ze vyrobek
vyhovuje pozadavkim pravnich predpisti a vyhovuje
pozadavkim stanovenych pfislusnymi technickymi
normami. Dale odpovidé za to, Ze vyrobek ma takové
vlastnosti, které vyrobce popsal v dokumentech vzta-
hujicich se ke zbozi nebo které spotrebitel oc¢ekaval
s ohledem na povahu zbozi a na zakladé reklamy
vyrobcem provadéné, jakoz i odpovida za to, ze se
vyrobek hodi k tcelu, ktery pro jeho poutziti vyrobce
uvadi nebo ke kterému se véc tohoto druhu obvykle
pouziva.

Zaru¢ni doba za jakost vyrobku trva 24 mésict
od data prevzeti vyrobku spotfebitelem.

Zaruka se nevztahuje na opotiebeni vyrobku zpG-
sobené jeho obvyklym uzivanim. Pravo z vadného
plnéni spotrebiteli nendlezi, pokud pred prevzetim
vyrobku védél, ze vyrobek ma vadu, anebo pokud
vadu sam zpusobil.

Zaruka se nevztahuje na ptipady, kdy (zejména):

+ nebyly dodrzeny podminky pro instalaci, provoz
a obsluhu vyrobku, které jsou uvedeny v navodu
k obsluze vyrobku,

+ kzavadé doslo vlivem mechanického, tepelného
nebo chemického poskozeni, zkratem, prepétim
v siti nebo nespravnou instalaci,

« kzavadé doslo neodbornym zasahem tieti osoby,

« kzavadé doslo pfi Zivelné udalosti,

+ kzadvadé doslo nedostate¢nou nebo nevhod
nou udrzbou v rozporu s navodem k obsluze
vcetné zavad zplsobenych vodnimi a jinymi
usazeninami,

« ke zméné barvy topnych ploch nebo
poskrabani ploch doslo v souvislosti s jejich
obvyklym pouzivanim,

+ se jednd o vzhledové a funk¢ni zmény
zpusobené slunecnim zéfenim, tepelnym
zarenim nebo vodnimi a jinymi usazeninami,

- uplyne Zivotnost nékterych soucasti vyrobku,
napf. akumulatord, zarovek atd.

Zaruka se nevztahuje na plnéni, ktera byla bezplatné
poskytnuta spolu s vyrobkem (darky, propagac¢ni
predméty, apod.).

Uplatnéni reklamace

Reklamaci vady vyrobku je tfeba uplatnit bez zbytec-
ného odkladu po jejim zjisténi, nejpozdéji vsak pred
uplynutim zaru¢ni doby.

Reklamaci vyrobku uplatiuje spotiebitel u prodejce,
u kterého vyrobek zakoupil, pfipadné u kteréhokoliv
z autorizovanych servisnich stredisek, jejichz seznam
je soucasti baleni vyrobku, pfipadné je uveden na
internetu na adrese www.my-concept.com.

Pfi reklamaci vyrobku je nutno vyrobek fadné ocistit
a bezpecné zabalit tak, aby nedoslo k poskozeni pri
jeho pfipadné prepravé do autorizovaného servisniho
strediska, neni-li vyrobek predavan osobné.

Spotrebitel je povinen prokazat uzavieni kupni
smlouvy predlozenim dokladu o koupi vyrobku.

Zaroven s reklamaci spotiebitel sdéli popis vytykané
vady a provede volbu reklama¢niho naroku.

Vyftizeni reklamace

Jedna-li se o odstranitelnou vadu, ma spotiebitel
pravo na bezplatné, v€asné a fadné odstranéni vady.

Neni-li to vzhledem k povaze vady neimérné, mize
spotrebitel pozadovat dodani nového vyrobku bez
vad (vyménu), nebo tyka-li se vada jen soucasti
vyrobku, vyménu takové soucasti. Je-li vsak pozadavek
na vymeénu vyrobku nebo jeho soucasti vzhledem
k povaze vady neimérny, zejména Ize-li vadu odstranit
bez zbyte¢ného odkladu, ma spotiebitel pravo na
bezplatné odstranéni vady.

Jedna-li se o neodstranitelnou vadu, piipadné vznik-
ne-li spotrebiteli narok na vyménu vyrobku nebo
jeho soucasti, avsak tato vyména neni moznd, napr.
z dlivodu vyprodani daného vyrobku, ma spotiebitel
pravo vyrobek vrétit (odstoupeni od smlouvy).
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Pravo na dodéni nového vyrobku (vyménu), nebo
vyménu soucasti vyrobku ma spotiebitel i v pfipadé
odstranitelné vady, pokud nemUze véc fadné uzivat
pro opakovany vyskyt vady po opravé nebo pro vétsi
pocet vad. V takovém piipadé ma spotiebitel i pravo
na vraceni vyrobku (odstoupeni od smlouvy).

Nedojde-li k vraceni vyrobku (odstoupeni od smlou-
vy) nebo neuplatni-li spotiebitel pravo na doda-
ni nového vyrobku bez vad (vyménu), na vymé-
nu jeho soucasti nebo na opravu vyrobku, mize
pozadovat pfimérenou slevu. Spotiebitel ma
pravo na pfiméfenou slevu i v pfipadé, kdy mu
nemuZe byt dodan novy vyrobek bez vad, vymé-
néna soucast vyrobku nebo vyrobek opraven, ja-
koz i v pfipadé, nedojde-li ke zjednéani napravy
v pfimérené dobé nebo by zjednani napravy spotie-
biteli plsobilo znacné obtize.

Prodavajici, autorizované servisni stfedisko, ¢i jimi
povéreny pracovnik, rozhodne o reklamaci ihned,
ve slozitych ptipadech do tfi pracovnich dnt. Do této
IhGty se nezapocitava doba pfimérend podle druhu
vyrobku potfebna k odbornému posouzeni vady. Re-
klamace vcetné odstranéni vady musi byt vyfizena
bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 30 dnli ode
dne uplatnéni reklamace, pokud se prodavajici nebo

Podrobnosti o produktu

autorizované servisni stredisko vyfizujici reklamaci se
spotiebitelem nedohodne na delsi Ihaté.

Pri vraceni vyrobku (odstoupeni od smlouvy) je spo-
trebitel povinen provést vraceni rovnéz pfislusenstvi
vyrobku a vsech dokumentt dodanych s vyrobkem.

Spotiebitel neméd narok na vydani vadnych dill
a soucasti vyrobku, které byly vyménény v ramci
opravy vyrobku.

Veskera dalsi prava spotiebitele, ktera se ke koupi vy-
robku vazou, nejsou témito zaru¢nimi podminkami
dotcena.

Pozn.: Reklamace vyrobku poskozeného pfi pfepravé
se fidi reklamacnim fadem prepravce.

Vyrobce:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika

ICO 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

WWW: www.my-concept.com

Model:

Vyrobni ¢islo:

Datum prodeje:

Razitko a podpis prodejce:
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m ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka

Vyrobca (prip. dovozca) zodpoveda za to, ze vyrobok
vyhovuje poziadavkam pravnych predpisov a vyho-
vuje poziadavkam stanovenych prislusnymi technic-
kymi normami. Dalej zodpoveda za to, Ze vyrobok ma
takeé vlastnosti, ktoré vyrobca popisal v dokumentoch
vztahujucich sa k tovaru alebo ktoré spotrebitel oca-
kaval s ohladom na povahu tovaru a na zéklade re-
klamy vyrobcom prevéadzanej, ako odpoveda i za to,
Ze sa vyrobok hodi k ucelu, ktory pre jeho pouzitie
vyrobca uvadza alebo ku ktorému sa vec tohto druhu
obvykle pouziva.

Zaru¢na doba za akost vyrobku trva 24 mesiacov
od datumu prevzatia vyrobku spotrebitelom.

Zaruka sa nevztahuje na opotrebenie vyrobku spo-
sobené jeho obvyklym pouZivanim. Pravo z vadného
plnenia spotrebitelovi nenalezi, pokial pred prevza-
tim vyrobku vedel, Ze vyrobok ma vadu, alebo pokial
vadu sam spdsobil.

Zaruka sa nevztahuje na pripady, kedy (najma):

« neboli dodrzané podmienky pre instalaciu,
prevadzku a obsluhu vyrobku, ktoré si uvedené
v ndvode na obsluhu vyrobku,

+ kvade doslo vplyvom mechanického, tepelného
alebo chemického poskodenia, skratom, prepatim
v sieti alebo nespravnou instalaciou,

+ kvade doslo neodbornym zasahom tretej osoby,

« kvade doslo pri zivelnej udalosti,

+ kvade doslo nedostato¢nou alebo nevhod-
nou udrzbou v rozpore s navodom k obsluhe
vratane zédvad sposobenych vodnymi a inymi
usadeninami,

+ kzmene farby vyhrevnych ploch alebo poskria-
baniu ploch doslo v suvislosti s ich obvyklym
pouzivanim,

- sajedna o vzhladové a funk¢éné zmeny sposobe-
né slne¢nym ziarenim, tepelnym ziarenim alebo
vodnymi a inymi usadeninami,

+ uplynie Zivotnost niektorych sucasti vyrobku,
napr. akumulatorov, Ziaroviek atd'

Zaruka sa nevztahuje na plnenia, ktoré boli bezplatne
poskytnuté spolu s vyrobkom (darceky, propagacné
predmety, apod.).

Uplatnenie reklamacie

Reklamaciu vady vyrobku je potrebné uplatnit bez
zbyto¢ného odkladu po jej zisteni, najneskor vsak
pred uplynutim zarucnej doby.

Reklamaciu vyrobku uplatriuje spotrebitel u predaj-
cu, u ktorého vyrobok zakupil, pripadne u ktorého-
kolvek z autorizovanych servisnych stredisk, ktorych
zoznam je sucastou balenia vyrobku, pripadne je uve-
deny na internete na adrese www.my-concept.com.

Pri reklamacii vyrobku je nutné vyrobok poriadne
ocistit a bezpecne zabalit tak, aby nedoslo k posko-
deniu pri jeho pripadnej preprave do autorizované-
ho servisného strediska, ak nie je vyrobok predavany
osobne.

Spotrebitel' je povinny preukazat uzavretie kupnej
zmluvy predlozenim dokladu o kipe vyrobku.

Zaroven s reklamaciou spotrebitel uvedie popis vy-
tykanej vady a prevedie volbu reklamac¢ného naroku.

Vybavenie reklamacie

Ak sa jedna o odstranitelnt vadu, ma spotrebitel pra-
vo na bezplatné, véasné a riadne odstranenie vady.

Ak to nie je vzhladom k povahe vady neumerné,
moZe spotrebitel poZzadovat dodanie nového vyrob-
ku bez vad (vymenu), alebo ak sa tyka vada len sucas-
ti vyrobku, vymenu takej sucasti. Ak je vsak poziadav-
ka na vymenu vyrobku alebo jeho sucasti vzhladom
k povahe vady neimerna, najma ak je mozné vadu
odstranit bez zbyto¢ného odkladu, ma spotrebitel
pravo na bezplatné odstranenie zavady.

9

Ak sa jednad o neodstranitelnu vadu, pripadne ak
vznikne spotrebitelovi narok na vymenu vyrobku
alebo jeho sucasti, avsak tato vymena nie je mozna,
napr.z dévodu vypredania daného vyrobku, ma spot-
rebitel pravo vyrobok vratit (odstipenie od zmluvy).
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Pravo na dodanie nového vyrobku (vymenu), alebo
vymenu sucasti vyrobku ma spotrebitel i v pripade
odstranitelnej vady, ak neméze vec poriadne pouzi-
vat pre opakovany vyskyt vady po oprave alebo pre
vacsi pocet vad. V takom pripade ma spotrebitel'i pra-
Vo na vratenie vyrobku (odstupenie od zmluvy).

Ak neddjde k vrateniu vyrobku (odstupeniu od zmlu-
vy) alebo ak neuplatni spotrebitel pravo na dodanie
nového vyrobku bez vad (vymenu), na vymenu jeho
sUcasti alebo na opravu vyrobku, moze pozadovat
primeranu zlavu. Spotrebitel' mé pravo na primeranu
zlavu i v pripade, ked mu neméze byt dodany novy
vyrobok bez vad, vymenena sucast vyrobku alebo
vyrobok opraveny, ako i v pripade, Ze nedéjde k zjed-
naniu napravy v primeranej dobe alebo by zjednanie
napravy spotrebitelovi spdsobilo zna¢né problémy.

Predavajlci, autorizované servisné stredisko, ¢i nimi
povereny pracovnik, rozhodne o reklamacii ihned,
v zloZitych pripadoch do troch pracovnych dni. Do tej-
to lehoty sa nezapocitava doba primerana podla druhu
vyrobku potrebna k odbornému postdeniu vady. Re-
klamdcia vratane odstranenia vady musi byt vybavena
bez zbyto¢ného odkladu, najneskor do 30 dni odo diia
uplatnenia reklamacie, pokial sa predavajuci alebo au-
torizované servisné stredisko vybavujuce reklamaciu
so spotrebitelom nedohodne na dlhsej lehote.

Privrateni vyrobku (odstupeni od zmluvy) je spotrebi-

tel' povinny vrétit peniaze a tiez prislusenstvo vyrobku
a vsetkych dokumentov dodanych s vyrobkom.

Podrobnosti o produktu

Spotrebitel nemé narok na vydanie vadnych dielov
a sucasti vyrobku, ktoré boli vymenené v ramci opravy
vyrobku.

Vsetky dalsie prava spotrebitela, ktoré sa ku kupe vy-
robku viazu, nie su tymito zaru¢nymi podmienkami
dotknuté.

Pozn.: Reklamace vyrobku poskozeného pfi pfepravé
se fidi reklamacnim fadem prepravce.

Vyrobce:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika

ICO 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304
email: servis@my-concept.cz

WWWw: www.my-concept.com

Distributor:

ELKO Valenta - Slovakia, s. r. 0.

Hurbanova 1563/23,911 01 Trencin
Slovenska republika

tel.: +421 326 583 465, fax: +421 326 583 466
email: info@my-concept.sk

www: www.my-concept.sk

Model:

Vyrobné cislo:

Datum prodeja:

Peciatka a podpis prodejca:
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GWARANCJA

Gwarancja

Producent (lub importer) zapewnia, ze produkt jest
zgodny z wymogami prawnymi i spetnia odpowied-
nie normy techniczne. Produkt posiada wtasciwosci,
zawarte w dokumentacji produktowej, oczekiwane
ze wzgledu na charakter towaru oraz wskazane w re-
klamie prowadzonej przez producenta. Producent
zapewnia, ze produkt nadaje sie do celéw konsumpcyj-
nych, do ktérych ma zastosowanie lub do ktorych stosuje
sie zwykle tego rodzaju produkt.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty otrzyma-
nia produktu przez konsumenta.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzenn mechanicznych
spowodowanych uzytkowaniem.

Prawo gwarancji za wady rzeczy nie przystuguje,
jezeli klient wiedziat przed zakupem, ze produkt ma
wade lub usterke lub sam ja spowodowat.

Gwarancja nie ma zastosowania w przypadkach,

w ktorych:

+ nie zostaty dotrzymane warunki w zakresie
instalacji, obstugi oraz konserwacji produktu,
wymienione w instrukcji obstugi produktu,

-+ awaria byta spowodowana mechanicznie,
termiczne lub dotyczy chemicznych uszkodzen,
nastapita w wyniku zwarcia, zmian napiecia sieci
lub nieprawidtowej instalacji,

+ wada rzeczy wystapita w wyniku dziatar osob
trzecich,

+ wada rzeczy wystapita w wyniku kleski zywiotowej,

+ wada rzeczy wystapita w wyniku nieodpowiedniej
lub niewtfasciwej konserwacji, niezgodnej z in-
strukcja obstugi, w tym wady spowodowane przez
wode i inne osady,

+ wystgpity zmiany kolorystyki elementéw grzew-
czych oraz zarysowania powierzchni wynikajace z
uzytkowania,

+ wystgpity wizualne i funkcjonalne zmiany wywo-
fane przez $wiatto stoneczne, promieniowanie
ciepta lub wode i inne osady,

+ wygasa zywotnos¢ niektorych czesci produktu,
takich jak baterie, zarowki itp.
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Gwarancja nie ma zastosowania do transakgji, w kto-
rych produkty zostaty przekazane nieodptatnie (pre-
zenty, artykuty promocyjne, itp.).

Zgtoszenie reklamacgji

Reklamacja na wade produktu musi zosta¢ zgtoszona
natychmiast po wykryciu, bez zbednej zwtoki, nie p6z-
niej jednak niz przed uptywem okresu gwarancyjnego.

Praw wynikajacych z gwarancji mozna dochodzi¢
u dystrybutora, u ktérego produkt zostat zakupiony
lub w dowolnych autoryzowanych centrach serwi-
sowych, ktérych lista znajduje sie na opakowaniu
produktu, badz jest umieszczona w Internecie pod
adresem www.my-concept.com.

Produkt zgtaszany do reklamacji musi by¢ odpo-
wiednio oczyszczony i bezpiecznie zapakowany, aby
unikna¢ uszkodzenia w trakcie transportu do autory-
zowanego centrum serwisowego, chyba ze produkt
jest przekazany osobiscie.

Warunkiem waznosci gwarancji jest udowodnienie
zawarcia umowy sprzedazy poprzez przedstawienie
dowodu zakupu.

Zgtoszenie reklamacyjne musi zawiera¢ wskazanie
domniemanej wady oraz roszczenie reklamacyjne.

Rozpatrywanie reklamacji

W przypadku wystapienia wady, ktérg mozna usunag,
konsument ma prawo do bezptatnego, terminowego
i wtasciwego usuniecia wady.

W przypadku wystapienia istotnej wady dla funkcjono-
wania produktu, konsument moze zadac dostarczenia
nowego produktu bez wad (wymiana) lub jesli dotyczy
to tylko elementu produktu, wymiane takiego elemen-
tu. Jednakze, jezeli mozliwe jest usuniecie wady bez
zbednej zwtoki, zadanie wymiany produktu lub jego
czesci z uwagi na charakter wady, nie ma zastosowania,
a konsument ma prawo do bezptatnej naprawy.

W przypadku braku mozliwosci usuniecia wady, kon-
sument ma prawo do wymiany produktu lub jego
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elementéw, jak rowniez do zwrotu produktu (odsta-
pienie od umowy).

Prawo do otrzymania nowego produktu (wymiana)
lub jego elementéw, ma konsument, ktéry z powo-
du braku mozliwosci usuniecia wady lub w wyniku
powtarzajacego sie wystepowania wady nie moze
prawidfowo korzystac z produktu. W takim przypadku
konsument réwniez ma prawo do zwrotu produktu
(odstapienia od umowy).

W przypadku wystapienia wad, jezeli nie ma zastoso-
wania: zwrot produktu (odstapienie od umowy) lub
prawo otrzymania nowego produktu bez wad (wy-
miana), wymiana czesci lub naprawa produktu, klient
moze zazadac obnizenia ceny. Konsument ma prawo
do odpowiedniej obnizki ceny, wowczas gdy nie moze
by¢: dostarczony nowy produkt bez wad, dostarczo-
na cze$¢ produktu lub naprawiony produkt, a takze
w przypadku kiedy czynnosci majace na celu usunie-
cie wady nie zostaty wykonane w rozsagdnym terminie,
w celu zados¢uczynienia za wynikte trudnosci.

Sprzedawca, autoryzowane centrum serwisowe lub
inny upowazniony pracownik niezwtocznie informuje
o sposobie rozpatrzenia reklamacji, w skomplikowa-
nych przypadkach w ciggu trzech dni roboczych. Okres
ten nie obejmuje czasu wymaganego do oceny wiasci-
wych ekspertéw. Usuniecie wad powinno odby¢ sie bez
zbednej zwtoki, nie p6zniej niz 30 dni od daty zgtosze-
nia roszczenia, chyba ze sprzedawca lub autoryzowane
centrum serwisowe obstugi reklamacji wspdlnie z kon-
sumentem ustalg dtuzszy okres czasu.

Dane produktu

Podczas zwrotu produktu (odstapienia od umowy) kon-
sument jest zobowigzany do zwrotu wszystkich akcesorii
i dotaczenie do produktu catej otrzymanej dokumentacji.

Konsument nie ma prawa do wydawania wadliwych
czesci i elementow produktu, ktdre zostaty wymie-
nione w ramach naprawy.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepisow re-
kojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Wady produktéw powstate w czasie transportu pod-
legaja procedurg reklamacyjnym przewoznika.

Niniejsza gwarancja ma zastosowanie w Unii Europejskiej
Producent:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika,

ICO 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

WwWWw: www.my-concept.com

Importer:

Elko Valenta Polska Sp. Z o0.0.

ul Ostrowskiego 30, 53-238 Wroctaw
tel..+48 71 339 04 44, fax: 71 339 04 14
email: serwis@my-concept.pl

www: www.my-concept.pl

Model:

Numer fabryczny:

Data sprzedazy:

Pieczatka i podpis sprzedawcy:
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m GARANCIALIS FELTETELEK

A gyarto (ill. forgalmazo) a garanciélis idészak alatt
jotallast vallal a terméknek a vonatkozé miiszaki
szabvanyokban és feltételekben meghatarozott tu-
lajdonsagaira. A jotallasi id6 a termék fogyasztoé altali
megvasarlasatdl szamitott 24 hdnap.

A fogyaszto a jotallas keretében jogosult a hibak (Id.
alabb) téritésmentes, idészer(i és megfelel6 elharita-
sara, illetve, amennyiben az a hiba jellegébdl adodé-
an nem adekvat, jogosult a termék hibas részeinek
cseréjére. A termékre vonatkozé cserejog vagy az
elallas az adasvételi szerzé6déstdl csak a jogszabalyi
feltételek betartasaval és kizardlag akkor érvényesit-
hetd, ha a termék nincs tulsagosan elhasznalva vagy
megsériilve.

A garancia érvényesitésének feltételei:

- atermék hasznalati utasitasaban talalhato vala-
mennyi utasitas betartasa,
« atermék vasarlasat igazold bizonylat bemutatdsa.

A fogyaszto a termék meghibasodasa esetén annal
az eladdénal érvényesitheti a garancidlis jogait, akinél
a terméket vasarolta.

A javitasra valo jog a vasarlas helyszinén vagy valame-
lyik markaszervizben érvényesithetd, amelyek listaja
a termék csomagolasan vagy az interneten, a www.
my-concept.com cimen talalhatd. Ha a fogyaszté nem
a legkozelebbi markaszervizt vélasztja, akkor az emi-
att keletkezett magasabb koltségeket 6 viseli.

A fogyasztonak szol6 figyelmeztetés

A fogyaszto koteles a termék kifizetését igazold bi-
zonylatot megdrizni.

A termék reklamacidjahoz a terméket gondosan meg
kell tisztitani, és biztonsagosan be kell csomagolni,
nehogy megsériilhessen az esetleges markaszerviz-
be széllitas soran. A szennyezett termék atvételét az
eladé elutasithatja, illetve adott esetben kiszamlaz-
hatja a fogyaszténak a termék tisztitasi koltségeit.

A gyartd (ill. forgalmazd) fenntartja a jogot arra,
hogy a jogosulatlan reklamacidkkal kapcsolatos

koltségeket ne téritse meg, valamint hogy a rekla-
malonak kiszamlazza a reklamacié jogosultsaganak
kivizsgalasaval, valamint megoldasaval kapcsolatos
elengedhetetlen koltségeket.

A termék dijmentes javitasara, ill. a termék visz-
szavaltasara valé jog nem érvényesithet6 az alabbi
esetekben:

+ ha atermék hasznalati utasitasaban feltiintetett
telepitési, izemeltetési és kezelési feltételeket
nem tartottak be,

- ha a meghibasodas mechanikai, h6- vagy vegyi
sérllés miatt, rovidzarlat, halozati tulfesziltség
vagy hibas telepités miatt kovetkezett be,

+ haameghibasodas harmadik személy szakszer(it-
len beavatkozasa miatt kovetkezett be,

+ haa meghibasodas vis major ok miatt kdvetkezett
be,

- ha a meghibasodas a nem megfelel6 vagy
szakszerttlen karbantartas miatt kovetkezett be,
amely nem tesz eleget a hasznalati utasitasban
foglaltaknak, beleértve a vizké és egyéb tledékek
miatti meghibasodast,

+ haatermék vagy annak részei a rendeltetésszerti
hasznalat soran elhasznalodtak,

+ haarendeltetésszer( hasznalat soran a f(it6fe-
luletek elszinezédtek, vagy az egyéb felliletek
megkarcolodtak,

- ha a napsugarzas, hésugarzas, vizké vagy egyéb
Uledékek miatt optikai vagy funkcionalis valtoza-
sokra kerdilt sor,

+ ha letelt a termék valamely alkatrészének, pl.
akkumulator, izz6 stb. élettartama

A keletkezett hiba jellegének megallapitasara kizaro-
lag a gyarto, forgalmazo, markaszerviz, ill. adott eset-
ben birdsagi szakérté jogosult, nem pedig az eladd
vagy a fogyaszto.

A garancidlis javitas keretében kicserélt hibas potal-
katrészekre a fogyasztd nem tarthat igényt.

Amennyiben a fogyaszté eldll az adasvételi szer-
z6déstdl, ugy koteles visszaszolgaltatni a komplett
terméket beleértve annak tartozékait, valamint a ter-
mékkel leszallitott dokumentumokat is.
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A termékkel egylitt adott ajandékokra, amelyek nem
kerlltek kiszamlazasra a fogyasztonak, semmilyen jo-
tallds nem vonatkozik.

Megjegyzés: A szallitas soran megsériilt termék rek-
lamacidjara a szallitmanyozé reklamacids szabalyzata
vonatkozik.

Gyarto

Jindfich Valenta - Concept
Vysokomytské 1800, 565 01 Chocen
Cseh Koztarsasag

tel: +420465471400

fax: +420 465 473 304

email: servis@my-concept.cz

WWW: www.my-concept.com
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GARANTIJAS TALONS

Pardevéja pienakums ir iepazistinat patérétaju ar iz-
stradajuma parametriem un darbibu, ka ari pilniba
un salasami aizpildit garantijas talonu izstradajuma
pardosanas diena.

Ja nav pareizi aizpildita vai nepareizi noradita ne-
piecieSama informacija par izstradajumu, garanti-
jas talons ir nederigs!

Razotajs (vai piegadatajs) garantijas laika perioda ir
atbildigs par izstradajuma tehniskajam Tpasibam un
ta darbibu, ko paredz attiecigas tehniskas normas un
nosacijumi.

Garantijas laiks ilgst 24 ménesus, sakot no pardosa-
nas datuma, ja razotajs (vai piegadatajs) nav noteicis
citadi.

Patérétajam garantijas ietvaros ir tiesibas uz bez-
maksas, savlaicigu un pilnigu izstradajuma bojajumu
novérsanu (skat. talak) vai, ja tas nav neadekvati attie-
ciba pret bojajuma raksturu, tiesibas uz izstradajuma
bojato detalu mainu. Tiesibas uz izstradajuma mainu
vai pirkSanas liguma nosacijumu neievérosanu var
izmantot tikai tad, ja ir izpilditi visi likumigie nosaciju-
mi, un tikai gadijuma, ja izstradajums nav ticis parmé-
rigi nolietots vai bojats.

Garantija ir spéka, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

- ieveroti izstradajuma apkalpes instrukcijas
noradijumi,

« uzraditi visi pirkumu apliecinosie dokumenti un
spéka esosa garantijas aplieciba.

Ar pretenzijam par bojajumiem patérétajam jagriezas
tirdzniecibas vieta, kur izstradajums tika iegadats. Bo-
jajumu labosanu var pieteikt taja pasa tirdzniecibas
vieta, kur tika iegadats izstradajums, vai ari kada no
autorizétajiem servisa centriem, kuru saraksts ir nora-
dits iepakojuma sastava, vai ari varat to atrast timekla
vietné: www.my-concept.com.

Bridinajums patérétajam
Patérétaja pienakums ir saglabat garantijas talonu

un pirkuma apliecinosu dokumentu (kases ¢eku, pa-
vadzimi u.c.), kas apliecina produkta iegadi. Sudzibu

gadijuma izstradajums rapigi jaiztira un jaiesaino ta,
lai, to transportéjot uz autorizéto servisa centru, tas
netiktu bojats.

Razotajam (vai piegadatajam) ir tiesibas nesegt izde-
vumus, kas ir saistiti ar nepamatotu studzibu, un pie-
prasit no sidzibas iesniedzéja nepiecieSamo atlidzibu
par izdevumiem, kas ir radusies, noskaidrojot sudzi-
bas pamatojumu.

Tiesibas uz izstradajuma bezmaksas labosanu, res-
pektivi, izstradajuma atdosanu, nav iespéjams izman-
tot $ados gadijumos:

« janav tikusi ievéroti instalacijas, ekspluatacijas vai
apkalpes nosacijumi, kas ir noraditi izstradajuma
lietosanas instrukcija;

+ ja bojajums ir radies mehaniskas, termiskas vai
kimiskas iedarbibas, issavienojuma vai elektrotikla
parsprieguma rezultata;

- jabojajums ir radies tresas personas neprofesiona-
las ricibas rezultats;

- jabojajums ir radies dabas katastrofas rezultats;

- jabojajums ir radies nepietiekosas vai nepiemé-
rotas aprapes dél, kas ir pretruna ar lietosanas
instrukciju, tostarp bojajumi, ko ir izraisijusas
tdens vai citas nogulsnes;

+ jaizstradajuma vai ta dalas nolietojums ir radies
parastas lietosanas rezultata;

- jaapsildes laukumu krasas mainu vai virsmu skra-
péjumu ir izraisijusi parasta lietosana;

« jaizskata vai funkcijas mainu ir izraisijis saules
starojums, siltums, Gdens vai citas nogulsnes;

+ jaatseviskam izstradajuma dalam, piem., aku-
mulatoram, spuldzém utt., ir beidzies kalposanas
laiks.

To, kada ir attieciga bojajuma izcelsme, ir tiesigs
novértét vienigi razotajs, piegadatajs, autorizétais
servisa centrs vai tiesu eksperts nevis pardevéjs vai
patéréetajs.

Patérétajam nav tiesibu uz bojatajam rezerves dalam,

kas ir apmainitas garantijas remonta gaita.

Ja patérétajs neievéro pirksanas liguma nosaciju-
mus, ta pienakums ir atdot izstradajumu visa pilniba,
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tostarp aprikojumu un dokumentus, kas tikusi piega- Piegadatajs:
dati kopa ar izstradajumu.
SIAVerners VT
Uz davanam, kuras var tikt pievienotas izstradaju-  Piedrujas iela 5a, Riga LV-1073
mam pardosanas laika un kuru cena no patérétaja Latvija
nav iekaséta, garantija neattiecas.
talr.: +371 67 021 021
Patérétajam ir tikai tas tiesibas, ko nosaka likums. fakss: +371 67 021 000
e-pasts: info@verners.lv
Piez.: Uz sudzibam par bojajumiem, kas ir radusies ~ www: www.verners.lv
izstradajuma transportésanas laika, attiecas transpor-
tétaja sadzibu iesniegsanas nolikumi.

Razotajs:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika,

ICO 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.com

Izstradajuma raksturojums:

Modelis:

Izstradajuma numurs:

Pardosanas datums:

Pardevéja paraksts un zimogs:
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m WARRANTY TERMS

Warranty

The manufacturer (or importer) is responsible for en-
suring the product complies with the requirements of
applicable legal regulations as well as those of the rel-
evant technical standards. Moreover, they are respon-
sible for ensuring the product has the properties the
manufacturer described in documents related to the
goods or those reasonably expected by the customer
with regard to the nature of the goods or based on
advertising produced by the manufacturer, and fur-
ther they are responsible for ensuring the product is
fit for the purpose proposed by the manufacturer or
that a product of the same type is normally used for.

The quality warranty term is 24 months from product
takeover by the customer.

The warranty does not apply to wear and tear caused
by regular use. The customer shall not be entitled to
any warranty claims if, prior to taking the product
over, they knew the product contained a defect or if
the defect is attributable to the customer.

The warranty specifically does not apply:

« if the product installation, operation and service
conditions stipulated in the product operating
manual have not been adhered to,

+ to malfunctions caused due to mechanical, heat
or chemical damage, short circuit, over voltage or
incorrect installation,

+ to malfunctions caused by an inexpert third-party
intervention,

- to malfunctions caused by natural disaster,

« to malfunctions caused by insufficient or inappro-
priate maintenance in violation of the operating
manual, including malfunctions caused by water
and other sediments,

+ to changes in colour of the heating surface or to
scratching of the surface caused as a result of us-
ing the products in an unusual manner,

+ to appearance and functional changes caused by
exposure to sunlight, thermal radiation of water
and other sediments,

- if the service life of certain product parts expires,
e.g. for accumulators, bulbs, etc.

The warranty does not apply to any products and ser-
vices provided along with the product (gifts, promo-
tional articles, etc.).

Filing a complaint

A complaint against a product defect must be filed as
soon as identified, yet no later than before the end of
the warranty term.

The customer must file a product complaint with
the dealer from which they have purchased the pro-
duct, or with any authorised service centre, a list of
whichisincludedintheproductpackage,oravailableat
www.my-concept.com.

While filing a product complaint, the product must
be duly cleaned and securely packed so as to prevent
any damage during its transport to an authorised
service centre, where relevant, unless the product is
delivered in person.

The customer must submit proof of having conclud-
ed a purchase contract for the product by producing
the receipt.

While filing their complaint, the customer must indi-
cate the noted defect and identify the preferred com-
plaint application method.

Complaints processing

As long as the noted defect may be removed, the user
has the right to have the defect duly removed free of
charge on a timely basis.

Where such a procedure is not reasonable with re-
gard to the nature of the defect, the user may require
to be supplied a new defect-free product (replace-
ment), or, where the defect applies to a part of the
product only, replacement of the part concerned.
However, if replacement of the product or any part
thereof is not proportionate with regard to the nature
of the defect, especially if the defect can be removed
without undue delay, the customer has the right to
have the defect removed free of charge.
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If the noted defect is not removable, or if the custom-
er becomes entitled to replacement of the product or
a part thereof, yet the replacement is not possible,
for example due to the product having been sold
out, the customer has the right to return the product
(withdrawal from the contract).

The customer shall have the right to a new product (re-
placement) or to replacement of a part of the product
even if the defect can be removed, provided they can-
not properly use the product due to repeated occur-
rence of the defect or due to a high number of such de-
fects. In such a case, the customer also has the right to
return the product (by withdrawing from the contract).

If the product is not returned (the customer does
not withdraw from the contract), or if the customer
does not apply the right to a new defect-free product
(replacement), to replacement of a part thereof or to
repair of the product, they may request a reasonable
discount. The customer also has a right to a reason-
able discount if a new defect-free product cannot
be supplied to them, or if a product part cannot be
replaced or the product repaired unless the situation
is remedied within a reasonable time limit, or if rem-
edying the situation would create major discomfort
on the part of the customer.

The seller, authorised service centre or a staff member
authorised by them must decide about each complaint
immediately or within three business daysin complicat-
ed cases. Thistermdoes notincludeareasonable period
of time, depending on the type of product concerned,

Product data

required for the defect to be assessed by an expert.
A complaint, including defect removal, must be dealt
with without any undue delay, yet no later than within
30 calendar days of the complaint filing date, unless
the seller and the customer agree on a later deadline.

On returning the product (withdrawing from the
contract) the customer must return any accessories
and documents supplied along with the product.

The customer does not have the right to keep the
defective parts and components of the product
replaced as part of a repair of the product.

This shall be without prejudice to any other rights the
customer may have in relation to the purchase of the
product.

Remark: Complaints against products damaged in
transport are governed by the carrier’s complaints
procedure.

Manufacturer

Jindfich Valenta - Concept
Vlysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Czech Republic

tel.: +420 465 471 400

fax +420 465 473 304

Company ID No. 13216660

email: servis@my-concept.cz

WWWwW: www.my-concept.com

Model:

Production number:

Date of purchase:

Seal and signature of vendor:
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m GARANTIEBEDINGUNGEN

Garantie

Der Hersteller (bzw. Importeur) garantiert, dass das
Produkt den Anforderungen der Rechtsvorschriften
und den durch die entsprechenden technischen
Normen bestimmten Anforderungen entspricht.
Weiterhin, dass das Produkt uber solche
Eigenschaften verfiigt, die der Hersteller in den
zum Produkt gehérigen Dokumenten beschrieben
hat oder welche der Verbraucher in Bezug auf den
Charakter der Ware und auf der Grundlage der vom
Hersteller durchgefiihrten Werbung erwartet. Der
Hersteller garantiert, dass das Produkt fir die von
ihm angefiihrten Zwecke geeignet ist.

Die Garantielaufzeit betragt 24 Monate und beginnt
mit der Produktiibernahme durch den Verbraucher
zu laufen.

Die Garantie bezieht sich nicht auf Mangel durch
VerschleiB. Der Garantieanspruch gilt nicht, wenn
dem Verbraucher vor der Produktiibernahme Mangel
bekannt waren oder er diese selbst verursacht hat.
Ausgenommen von der Garantie sind
(insbesondere):

« Nichteinhaltung von  Bedingungen fur
Installation, Betrieb und Bedienung gemaR
Bedienungsanleitung,

+ Mangel durch mechanische, chemische Schaden,
Kurzschluss, Netziiberspannung oder falsche
Installation,

+ Maéngel durch unsachgeméaBe Eingriffe durch
nicht autorisierte Personen,

« Mangel aufgrund hoherer Gewalt,

+ Mangel durch unsachgemdBe Wartung im
Widerspruch mit der Bedienungsanleitung,
einschlieBlich Schaden durch Wasserablagerungen,

- Farbverédnderungen von Heizflichen oder
Verkratzen durch tblichen Gebrauch,

« Optische und funktionale Verdanderungen,
verursacht durch Sonnen- und Warmeeinstrahlung
oder Wasserablagerungen und andere
Ablagerungen,

- Einige Zubehorteile des Produkts wegen ihrer
kiirzeren Lebensdauer, z.B. Akkus, Glihbirnen usw.

Die Garantie gilt nicht fir Leistungen, die mit dem
Produkt kostenlos zur Verfligung gestellt wurden
(Geschenke, Werbeartikel usw.).

Geltendmachung der Reklamation

Produktméangel sollten unmittelbar nach deren
Feststellung reklamiert werden, spatestens jedoch
vor Ablauf der Garantiezeit.

Die Reklamation ist beim Verkdufer des Produkts
geltend zu machen oder bei einer autorisierten
Servicestelle. Die Liste der Servicestellen ist im
Lieferumfang enthalten oder unter www.my-
concept.com

Das reklamierte Produkt ist gereinigt und
ordnungsgemall verpackt an die Servicestelle zu
versenden, um eventuelle Transportschdaden zu
vermeiden, falls es nicht personlich Gibergeben wird.

Der Verbraucher ist verpflichtet einen Beleg tber den
Vertragsabschluss und Produktkauf vorzulegen.

Der Verbraucher ist verpflichtet den Mangel genau zu
beschreiben, einschlieBlich des Reklamationsanspruches.

Reklamationsverfahren

Kann der reklamierte Mangel beseitigt werden, hat der
Verbraucher das Recht auf eine kostenlose, zeit- und
ordnungsgemaRe Beseitigung des Mangels.

Sofern dies im Hinblick auf den Charakter des Mangels
nicht unangemessen ist, kann der Verbraucher die
Lieferung einer neuen mangelfreien Sache oder die
Lieferung der fehlenden Sache fordern (Austausch).
Kann der Mangel jedoch ohne unnétige Verzégerung
beseitigt werden, hat der Verbraucher das Recht auf
eine kostenlose Beseitigung solches Mangels.

Handelt es sich um einen irreparablen Mangel und
der Verbraucher hat das Recht auf einen Austausch
des Produkts oder deren Teile, und dies z.B.
aufgrund der Nichtverfligbarkeit des Produkts nicht
moglich ist, ist der Verbraucher berechtigt das
Produkt zurlickzugeben (vom Vertrag zuriickzutreten).
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Das Recht auf die Lieferung eines neuen Produkts
(Austausch) oder deren Teile hat der Verbraucher
auch bei reparablen Mangeln, falls diese wiederholt
auftreten. In solchem Fall ist der Verbraucher auch
berechtigt das Produkt zurlickzugeben (vom Vertrag
zuruckzutreten).

Erfolgt keine Riickgabe (Vertragsruicktritt) oder kein
Anspruch auf die Lieferung eines neuen Produkts
oder deren Teile (Austausch), oder auf eine
Reparatur, kann der Verbraucher einen
angemessenen Nachlass fordern. Dies gilt auch im
Falle, wenn kein neues Produkt oder deren Teile
geliefert werden konnen, das Produkt nicht
repariert wird, und auch dann, wenn dafir keine
Ersatztermine vereinbart werden.

Verkaufer, autorisierte Servicestelle oder beauftragte
Personen haben uber die Reklamation unverziglich
zu entscheiden, bei schwierigen Féllen innerhalb
von drei Werktagen. Diese Frist umfasst nicht den
erforderlichen Zeitraum zur fachlichen Bewertung
des Mangels. Der Verkdufer oder die Servicestelle
ist verpflichtet die Reklamation innerhalb von
30 Tagen ab dem Tag der Geltendmachung
der Reklamation zu erledigen, falls keine langere
Frist vereinbart wird.

Bei Riickgabe des Produkts (Vertragsriicktritt) ist der
Verbraucher verpflichtet auch jegliches Zubehér und
samtliche Dokumente zum Produkt zurlickzugeben.

Der Verbraucher hat kein Recht auf die Riickgabe
der mangelhaften Teile des Produkts, die im Rahmen
der Reklamation ausgetauscht wurden.

Samtliche weitere Rechte des Verbrauchers,
verbunden mit dem Kauf des Produkts, bleiben
durch diese Garantiebedingungen unberihrt.

Anm.: Fur Reklamationen von Produkten, die
wahrend des Transports beschadigt werden, gilt die
Reklamationsordnung des Transportunternehmens.

Hersteller:

Jindfich Valenta — Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Tschechische Republik

Ident.-Nr.: 13216660

Tel.: + 420 465 471 400, Fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

Www: www.my-concept.com

Produktdetails:
Modell:
Herstellernummer:
Verkaufsdatum: Stempel und Unterschrift des Verkaufers:
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m CONDITIONS DE GARANTIE

Garantie

Le fabricant (I'importateur, le cas échéant) est tenu
responsable de la conformité du produit aux exigences
réglementaires et normatives applicables. Il est aussi
tenu responsable du fait que le produit présente les
qualités définies dans les documents relatifs au
produit ou ceux attendus par le consommateur en
tenant compte de la nature et des caractéristiques du
produit et sur la base de publicité du fabricant, il est
également tenu responsable du fait que le produit est
propre aux usages auxquels servent habituellement
les biens du méme type.

La durée de garantie en terme de qualité du produit
est de 24 mois a partir de la date de |’acquisition du
produit par le consommateur.

La garantie ne s’applique pas a |'usure du produit
résultant de son usage habituel. La garantie ne
s“applique pas si le consommateur a été conscient des
vices du produit ou si le consommateur lui méme
a causeé ces vices.

La garantie est exclue si (notamment):

« les conditions de I’installation, d utilisation ou
d’entretien du produit indiquées dans le manuel
d’emploi n’ont pas été respectées,

+ les dommages sont dus a un endommagement
d’ordre mécanique, thermique ou chimique, a un
court-circuit, surcharge de réseau ou installation
autre que prévue,

+ les dommages sont dus a une intervention par un
tiers

« les dommages sont dus a un sinistre,

+ les dommages résultent du non-respect des
instructions prévues dans le manuel d’emploi
y compris les anomalies dues a un dépét d’eau ou
autres,

« les changements de couleur des surfaces de chauffe
ou grattage de surfaces sont dues a un usage
habituel,

« s’agit des changements d aspect ou de fonctions
provoqués par le rayonnement solaire, thermique
ou par le dépét d'eau ou autres,

-« certains éléments du produit sont a la fin de vie,
exemple: accumulateurs, ampoules etc.

La garantie ne s‘applique pas aux éléments fournis
a titre gratuit avec le produit (cadeaux, objets a caractére
publicitaire etc.).

Demande en garantie

Toute demande en garantie est a notifier sans délai
apres son identification, avant la fin de la période de
garantie au plus tard.

Lademande en garantie est a signaler a votre revendeur,
le cas échéant au centre dassistance autorisé dont la
liste fait partie de I'emballage du produit, ou elle est
indiquée sur I’adresse www.my-concept.com.

Pour envoyer le produit, objet de la réclamation, il faut le
nettoyer et sécuriser pour le transport dans le centre
d “assistance autorisé afin d"éviter tout endommagement,
si le produit n’est pas remis personnellement.

L utilisateur est tenu de prouver |'existence du contrat
d’achat en présentant son bon d’achat.

L utilisateur est tenu d'indiquer I'anomalie objet de
réclamation et il fait choix de sa revendication
découlant de sa demande en réclamation.

Liquidation de réclamation

S’il s"agit d’un défaut réparable, le consommateur
a le droit de bénéficier de la réparation a titre gratuit
et dans un délai prévu.

Si cela n’est pas disproportionné en tenant compte
la nature du défaut, le consommateur a le droit de
demander une livraison d’un nouveau produit sans
vice (remplacement), ou si le défaut ne concerne qu
‘une partie du produit, demander le changement de
cette derniére. Si la demande du remplacement du
produit et de sa partie est disproportionnée en tenant
compte la nature du défaut, notamment si le défaut
est réparable, le consommateur a le droit de demander
une réparation a titre gratuit.

S’il sagit d"un défaut irréparable ou si le consommateur

a le droit de demander un remplacement du produit
ou de sa partie, mais le remplacement n “est pas

RM 3270



concept

réalisable, par exemple due a I'épuisement des stocks,
le consommateur a le droit de retourner le produit
(d"annuler le contrat de vente).

Le consommateur a le droit de demander une livraison
d’un nouveau produit (remplacement) ou le
remplacement d’une partie du produit en cas d’un
défaut réparable si le produit ne peut pas étre
utilisé pour | “existence répétitive du défaut apres la
réparation ou pour le nombre de défauts importants.
Dans un tel cas le consommateur a le droit de retourner
le produit (d “annuler le contrat de vente).

Si le produit n’est pas retourné (le contrat de vente
annulé) ou si le consommateur n’appliquer pas son
droit de demander une livraison d’un nouveau
produit sans défauts (remplacement), de
demander un remplacement d’un partie ou de sa
réparation, il peut demander le remboursement
approprié. Le consommateur a le droit de demander
le remboursement également dans le cas ou il
s’avere impossible de livrer un nouveau produit
sans défauts, de remplacer une partie du produit ou
de réparer le produit, ou si la réparation n’est pas
réalisée dans un délai prévu ou si la remise a I"état
est trop compliquée pour le consommateur.

Le revendeur, le service d’assistance autorisé ou
autre personne désignée décide sur la réclamation
immédiatement, dans les cas compliqués en trois
jours ouvriers. Le délai ci-dessus ne comprend pas le
temps nécessaire pour évaluation expert du défaut
en prenant compte de la nature du produit.

Détails du produit

Toute demande en garantie doit étre traitée sans
délai, dans le délai de 30 jours a partir de la
date de demande en garantie, s'il n’est pas prévu
autrement entre le revendeur ou le service d"assistance
autorisé et le consommateur.

En cas de retour du produit (annulation du contrat
de vente) le consommateur est tenu de retourner
tous éléments auxiliaires du produit y compris tous
documents livrés avec le produit.

Le consommateur n’a pas le droit de demander le
retour des piéces ou de parties du produit remplacées
dans le cadre de la réparation.

Tout droit du consommateur liés a I’achat du produit
n’est pas touché par les présentes conditions de
garantie.

Nota: La réclamation du produit endommagé pendant
le transport est régie par le Code de réclamation du
transporteur.

Fabricant:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
République tchéque

TVA n°® 13216660

tél.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

WwWw: www.my-concept.com

Modeéle:

Numéro de série:

Date de I'achat:

Cachet et signature du vendeur:
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CONDIZIONI DI GARANZIA

Garanzia

Il produttore (eventualmente I'importatore) risponde
della conformita del prodotto ai requisiti normativi
previsti dalle rispettive norme tecniche. Il produttore
garantisce inoltre che il prodotto ha le qualita riportate
nei documenti che si riferiscono alla merce o che
I'utente si aspetta di ricevere al riguardo della natura
della merce, e che il prodotto stesso € adatto al fine
indicato dal produttore.

Il periodo di garanzia si stabilisce a 24 mesi dalla data
di accettazione del prodotto da parte dell’'utente.

La garanzia non si riferisce all’'usura del prodotto
provocata dall’'uso normale del prodotto stesso. Il
diritto di sostituzione della merce per difetto sul
prodotto non spetta all'utente se quest’ultimo era
al corrente del rispettivo difetto prima di accettare
la merce o se il difetto lo aveva causato lui stesso.

La garanzia non si riferisce ai seguenti casi, quando

(in particolare):

+ non sono state rispettate le condizioni di
installazione, funzionamento ed uso corretto del
prodotto riportate nel manuale d’'uso del prodotto
stesso;

- il danneggiamento é di natura meccanica termica,
chimica o elettrica, tipo cortocircuito, oppure
& stato causato dalla sovratensione nella rete;

- il difetto e stato causato da un intervento
inopportuno da parte di un terzo;

- il difetto é stato causato dalla furia degli elementi;

- il difetto é stato provocato dalla manutenzione
insufficiente e/o impropria, eseguita in contrasto
con quanto riportato nel manuale d’uso, ivi
compresi i difetti causati dal calcare o da altri
sedimenti;

« il cambio di colore e/o i graffi sulle superfici di
riscaldamento sono la conseguenza di uso normale;

- le alterazioni visive e funzionali dovute ai raggi di
sole, alla radiazione termica e/o ai sedimenti;

- decorsa la vita utile di alcuni elementi del prodotto,
per esempio degli accumulatori, delle lampadine
etc.

La garanzia non si riferisce agli adempimenti concessi
gratuitamente insieme con il prodotto (omaggi,
materiale pubblicitario etc.).

Procedura di reclamo

Il reclamo del prodotto deve essere fatto senza rinvii
una volta accertato il difetto, comunque entro e non
oltre la scadenza del periodo di garanzia.

Il reclamo del prodotto va presentato presso il
venditore del prodotto stesso, ovvero presso un
centro autorizzato qualsiasi. La lista dei centri
assistenza autorizzati fa parte della confezione del
prodotto o e reperibile sul sito www.my-concept.com.

Prima di presentare il prodotto al reclamo, esso deve
essere dovutamente pulito e pure imballato, qualora
va spedito in un centro autorizzato onde evitare il suo
danneggiamento.

L'utente finale e tenuto a presentare il documento
attestante I'acquisto del prodotto.

Al prodotto deve essere allegata la lettera con la
descrizione del difetto contestato e l'opzione per la
gestione del reclamo.

Gestione del reclamo

Qualora si tratti di un difetto riparabile, 'utente ha diritto
alla riparazione gratuita e tempestiva del prodotto.

Se, considerata la natura del difetto, non si tratta di una
pretesa inadeguata, I'utente puo richiedere la fornitura
di un prodotto privo dei difetti (la sostituzione), oppure
se il difetto interessa solo un elemento concreto del
prodotto, la sostituzione di tale elemento. Se pero,
considerata la natura del difetto, la pretesa della
sostituzione risulta inadeguata in particolare se il difetto
puo essere eliminato in tempi previsti, I'utente ha diritto
alla riparazione gratuita del prodotto.

Qualora pero si tratti di un difetto irriparabile
e all'utente nasce il diritto alla sostituzione del prodotto
o di una sua parte e la sostituzione non é praticabile,
per esempio per motivi di vendita completa del
rispettivo prodotto, 'utente ha diritto di restituire il
prodotto (recedere dal contratto).
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Il diritto alla fornitura del prodotto nuovo (alla
sostituzione), oppure al cambio di un elemento del
prodotto ha I'utente anche nel caso di un difetto
riparabile, se limitato nell'uso normale del prodotto
per la presenza ripetuta del danno o per il numero
maggiore dei danni. In tal caso 'utente ha diritto alla
restituzione del prodotto (recesso dal contratto).

Se non viene effettuata la restituzione del prodotto
(recessione dal contratto) oppure se l'utente non
rivendica il diritto alla fornitura del prodotto nuovo
(sostituzione), alla sostituzione di un elemento del
prodotto oppure alla riparazione del prodotto stesso,
pud richiedere uno sconto adeguato. L'utente ha
diritto ad uno sconto adeguato anche qualora non
gli possa essere fornito un prodotto nuovo, privo dei
difetti, sostituito un elemento del prodotto oppure
effettuata la riparazione del prodotto stesso, nonché
qualora non possa essere posto il rimedio entro un
periodo adeguato oppure il provvedimento al rimedio
comporti dei grossi problemi all’'utente stesso.

Il venditore, il centro di assistenza autorizzato
oppure un operatore incaricato da questi decidono
sulla contestazione immediatamente, nei casi
complicati entro tre giorni lavorativi. In quel tempo
non viene calcolato il periodo necessario per una
valutazione peritale del difetto. La contestazione del
difetto e I'eliminazione dello stesso devono essere
risolti senza rinvii, entro 30 giorni dal giorno di
presentazione del reclamo, salve le pattuizioni

Dettagli sul prodotto:

diverse fatte tra il centro di assistenza autorizzato
e l'utente.

Alla restituzione del prodotto (recessione dal contratto)
I'utente € tenuto a restituire pure tutti gli accessori
e tutti i documenti forniti insieme con il prodotto.

L'utente non ha diritto a ricevere indietro i pezzi e gli
elementi difettosi del prodotto sostituiti nell'ambito
della riparazione.

Ogni altro diritto dell’'utente relativo all’acquisto del
prodotto non viene meno con |'applicazione delle
condizioni di garanzia.

Nota La contestazione del prodotto danneggiato
durante il trasporto é regolata dall'ordinamento
contestazioni del trasportatore.

Produttore:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Repubblica Ceca

C.F. 13216660

tel.: + 420.465.471.400, fax: +420.465.473.304.
email: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.com

Modello:

Numero di matricola:

Data di vendita:

Timbro e firma del produttore:
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E CONDICIONES DE GARANTIA

Garantia

Es responsabilidad del fabricante (o importador)
que el producto cumpla con los requisitos legales
y lo dispuesto por las normas técnicas aplicables. Es
también su responsabilidad que el producto tenga
las propiedades descritas en la documentacion
vinculada al mismo o las que el consumidor
pudiese esperar dada la naturaleza del producto
y la publicidad llevada a cabo por el fabricante,
y es también su responsabilidad que el producto
sea adecuado para el propésito indicado o para su
uso habitual.

La garantia por la calidad del producto es valida por
24 meses a partir de su entrega al consumidor.

La garantia no cubre el desgaste resultante del uso
habitual. El derecho a reclamacién no serd
aplicable si, antes de haber recibido el producto, el
consumidor sabia que este era defectuoso o si él
hubiese causado el defecto.

La garantia no es valida en caso de que (en particular):

« que no se hubiesen cumplido las condiciones para
la instalacion, funcionamiento y operacion
del producto descritas en el manual,

« que el defecto hubiese resultado de dafos mecanicos,
térmicos o quimicos, cortocircuitos, sobretension en
lared o de una instalacion incorrecta,

« que el defecto hubiese sido causado por la
intervencién indebida de terceros,

. que el defecto hubiese sido causado por un
desastre natural,

. el defecto hubiese sido causado por un
mantenimiento insuficiente o incorrecto,
incluyendo aquellos causados por sedimentos de
agua u otro tipo,

« cambios en el color de la superficie de
calentamiento o rayaduras sean el resultado
del uso habitual,

- tratarse de cambios de apariencia o funcionales
causados por la radiacion solar o térmica
o por sedimentos de agua u otro tipo,

« haber concluido la vida util de alguno de los
componentes del producto (acumuladores,
bombillas, etc.)

La garantia no se aplica a transacciones gratuitas
entregados junto con el producto (regalos, materiales
promocionales, etc.).

Reclamaciones

Las reclamaciones por defectos deben ser realizadas sin
demorainnecesariay antes del vencimiento de la garantia.

El consumidor presentard su reclamaciéon en el
establecimiento en donde adquirié el producto o en
cualquiera de los servicios autorizados incluidos en la
lista que forma parte del embalaje del producto, que
también puede encontrarse en internet, en la direccién
www.my-concept.com.

Para presentar la reclamacion, el producto debe ser
adecuadamente limpiado y puesto en un embalaje
seguro para evitar dafos durante un eventual
transporte al servicio autorizado, en caso de que no
sea entregado en persona.

El consumidor tiene la obligacién de demostrar la
celebracién de un contrato de compraventa mediante
la presentacion de un comprobante de compra.

Junto con la reclamacioén, el consumidor describird el
supuesto defecto y seleccionara la reclamacion.

Resolucion de reclamaciones

Si se tratase de un defecto corregible, el consumidor
tendra derecho a que el defecto sea corregido sin
cargo y de manera oportuna y apropiada.

De no ser desproporcionado a la naturaleza del
defecto, el consumidor podra exigir la entrega de un
nuevo producto sin defectos (reemplazo) o, si el
defecto se relacionase a un componente del producto,
podra exigir el reemplazo de dicho componente. Sin
embargo, si el reemplazo del producto o su
componente fuese desproporcionado a la naturaleza
del defecto, en especial si el defecto pudiese ser
corregido sin demora, el consumidor tendra derecho
a que el defecto sea corregido sin cargo.

Si se tratase de un defecto no corregible, o si el
consumidor tuviese derecho al reemplazo del
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producto o su componente, pero dicho reemplazo
no fuese posible, por ej. debido a que el producto
estuviese agotado, el consumidor tendra derecho
a devolver el producto (rescindir el contrato).

El consumidor tiene derecho a recibir un nuevo
producto (reemplazo) o partes del mismo, incluso en
caso de defectos que sean reparables si no fuese
posible utilizar el objeto apropiadamente debido
a un defecto recurrente luego de su reparacién o a un
numero mayor de defectos. En tal caso, el consumidor
también tendrd derecho a devolver el producto
(rescindir el contrato).

Si el consumidor no devolviese el producto (rescision
de contrato) o no ejerciese su derecho a recibir un
nuevo producto sin defectos (reemplazo) o un
reemplazo de un componente del mismo, o a que
el producto sea reparado, podra exigir un descuento
razonable. El consumidor tendrd derecho a un
descuento razonable también en caso de que no sea
posible: entregarle un nuevo producto sin defectos,
el reemplazo de un componente del producto, la
reparacion del producto o que la situaciéon no
pueda ser remediada en un plazo razonable o que
esto le haya causado al consumidor dificultades
considerables.

El vendedor, el servicio autorizado o un empleado
por estos designado decidira sobre el reclamo de
inmediato o dentro de los tres dias habiles en casos
complicados. Este plazo no incluira el periodo

Detalles del producto

razonable necesario segun el tipo de producto para
la evaluacion profesional del defecto. La reclamacion,
incluyendo la correccién de los defectos debera ser
resuelta sin demora innecesaria, a mas tardar a los
30 dias a partir de la presentacién de la reclamacion,
a menos que el vendedor o el servicio autorizado
que resuelva el reclamo acuerde una extension del
plazo con el consumidor.

Al devolver el producto (renunciar al contrato), el
consumidor estd obligado a devolver también los
accesorios y todos la documentacién entregada con
el mismo.

El consumidor no tiene derecho a recibir los
componentes o las piezas defectuosas que hubiesen
sido reemplazados al reparar el producto.

Todos los demas derechos del consumidor vinculados
a la compra del producto no se veran afectados por
las presentes condiciones de garantia.

Nota: La reclamaciones por dafos al producto
durante su transporte se rigen por el reglamento de
reclamaciones del transportista.

Fabricante

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen,
Republica Checa

CIF 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

WwWw: www.my-concept.com

Modelo:

Numero de serie:

Fecha de venta:

Sello y firma del vendedor:
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Seznam servisnich mist

m Zoznam servisnych stredisiek
Wykaz punktow servisovych
B s:zolgaltatok listajat






Ceska republika
Nazev Ulice PsC Mésto Telefon/fax E-mail
CONCEPT Lx . 465 471433 .
SERVIS Vysokomytska 1800 56501  Chocen 465 473 304 servis@my-concept.cz
Slovenska republika
Nazov Ulica e Mesto Telefon/fax E-mail
SERVIS ABC s.r.o.  Stefanikova 50 94903 Nitra 037/6526063  info@servisabc.sk
D-J service s.r.o. Sebastovska 08006 PreSov 051/7767666  djservis@djservis.net
2530/5
HOSPOL Rustaveliho 7 83106 Bratislava 02/44889832  hospol@hospol.sk
elektro spol.s r.o
TV.A.serviss.ro. Juzndtrieda48/D 04001 Kosice 055/6338501  tvaservis@tvaservis.sk
VILLA Odborarov 49 05201 Spisska 053/4421857  servis@villamarket.sk
MARKET s.r.o. Nova Ves
ELSPO BB s.r.0. Internatna 97401 Banslfé 048/4135535  objednavky@elektroobchod-elspo.sk
2318/24 Bystrica
Polska
Nazwa Ulica Kod Miasto Telefon E-mail

CONCEPT POLSKA Ostrowskiego 30 53-238 WROCLAW 071/339-04-44 w.27  serwis@my-concept.pl
sp.zo.0.

Magyarorszag

Név Utca ZIP Varos Telefon E-mail

esbr Kft Nyar u. 2/A 2481  Velence +36 708810167 info@esbr.hu
Hrvatska

Ime Ulica Postanski  Grad Telefon E-mail

Horvat elektronika d.o.o. Dravska8  HR-40305 Pusé¢ine +385 040895500 servis@horvat-elektronika.hr
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Jind¥ich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Tel. +420 465 471 400, Fax: +420 465 473 304
www.my-concept.cz

ELKO Valenta - Slovakia, s.r.o.

Hurbanova 1563/23,911 01 Trencin

Tel.: +421 326 583 465, Fax: +421 326 583 466
www.my-concept.sk

CONCEPT POLSKA sp. z 0. 0.
Ostrowskiego 30, 53-238 Wroclaw

Tel.: +48 713 390 444, Fax: 713 390 414
www.my-concept.pl

esbr Kft.
2481 Velence, Nyar u. 2/A
Tel.: +36 70 881 0167, email: info@esbr.hu

Verners VT Ltd.

Piedrujas iela 53, Riga, Latvia

Tel. + 371 67021021, fakss + 371 67021000
e-pasts: info@verners.lv, www.verners.lv





